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LICITACION PUBLICA

Para los trabajos de Cosntruccién de de Caminos Rurales en los
Proyectos de Consolidacién de Colonias Rurales en los Ejes Coronel
Oviedo-Mbutuy y Concepcién-Pedro Juan Caballero.

1. Finalidad

Las presentes Instrucciones a los Proponentes se destinan a la
Licitacién Puablica Internacional a ser 1llamada por el
Ministerio de Obras Piblicas y Comunicaciones para la
Construccién de aproximadamente 160 Km de Caminos Rurales en
los Proye;tos antes citado.
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2. Objeto de la licitacién

Los trabajos a ser licitados s8se hallan descriptos
detalladamente en los documentos contractuales y comprenden en
resumen la ejecucién de los siguientes Items:

1. Desbosque, Desbroce y Despeje.

2. Excavacién no clasificada.

3. Excavacién en Roca.

4. Excavacién de Bolsones.

5. Excavacién de Zanjas de drenaje.

6. Terraplenes.

7. Excavacién Estructural.

8. Revestimiento de Calzada con Ripio.

9. Alcantarillas de Tubos de Hormigén Armado.

10. Mamposteria de Piedra Bruta.

11. Puentes de Madera.

12. Alambrados.

13. Barandas de Seguridad.

14. Sefializacién Vertical.

15. Revestimiento de Cunetas.

16. Empastado de Taludes.

17. Disipadores de Energia.

18. Cunetas de Coronacién.

19. Movilizacién.

20. Otros trabajos no especificamente indicados pero
necesarios para la conclusién de las obras.

Para su construccién, los caminos han sido reunidos en 3
Grupos, en funcién de su longitud y de la ubicacién geografica
de los mismos, como detalladamente se describe en las
“Disposiciones Generales y Especiales”, siendo ellos 1los
siguientes:
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GRUPO N° 2 (Eje Cnel.Oviedo-Mbutuy)
Tramo:2.1 Tacuara Cord (Ruta 3) Calle Itacurubi Longitud: 4,60 Km

Tramo:2.2 Calle Itacurubi - Cruce Leiva-i Longitud: 4,21 Km
Tramo:2.3 Carandayty - Cruce Giménez Longitud: 8,91 Km
Tramo:2.4 Ruta 3 - La Pastora Longitud:26,64 Km
Tramo:2.5 La Pastora - Cruce Lobo Longitud: 1,33 Km
Tramo:2.6 San Rafael - Guazu - Ra-y Longitud: 7,00 Km
TOTAL GRUPO N° 2 52,69 Km
GRUPO N° 3 (Eje Cnel. Oviedo-Mbutuy)
Tramo:3.1 Taéua Cord - Capillita - Cruce Alto Longitud:22,20 Km
Tramo:3.2 Capillita - Mbururua Longitud: 5,00 Km
Tramo:3.3 Calle 8 - Sur Longitud: 5,90 Km
Tramo:3.4 Calle 8 - Norte - Longitud: 5,90 Km
Tramo:3.5 Ruta 7 - Tayaé Longitud:16,80 Km
TOTAL GRUPO N° 3 55,80 Km
GRUPO N° 7 (Eje Concepci6n-Pedro Juan Caballero)
Sub Grupo 7.1 (Yby Yau)
Tramo:7.11 Ruta 5 - Campanario Longitud: 4,2 Km
Tramo:7.12 Ruta 5 - San Rogque Longitud: 3,1 Km
Tramo:7.13 Ruta 5 - Paso Rosado Longitud: 6,3 Km
Sub Grupo 7.2 (Horgueta)
Tramo:7.2.1 Calle 11 - Norte Longitud: 3,00 Km
Tramo:7.2.2 Calle 11 - Sur Longitud: 3,00 Km
Tramo:7.2.3 Calle 12 - Norte Longitud: 8,00 Km
Tramo:7.2.4 Calle 13 - Norte Longitud: 3,00 Km
Tramo:7.2.5 Calle 13 - Sur Longitud: 3,00 km
Tramo:7.2.6 Calle 14 - Norte Longitud: 5,50 Km
Tramo:7.2.7 Calle 14 - Sur Longitud: 3,00 km
Tramo:7.2.8 Calle 15 - Norte Longitud: 5,50 Km
Tramo:7.2.9 Calle 15 - Sur Longitud: 3,00 Km
Tramo:7.2.10 Calle 16 - Sur Longitud: 3,00 Km
TOTAL GRUPO N° 7 53,08 Km

TOTAL GENERAL 161,6 Km






Quiénes pueden ofertar

Se aceptarédn ofertas tiinicamente de firmas de paises miembros
del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), de ___ vy
de ____________, debidamente precalificadas, constituidas en
Compafifias de Construcciones o Consorcios de dos o méds firmas
precalificadas. Las firmas extranjeras deberén necesariamente
asociarse a firmas nacionales conforme a los términos del
Decreto N° 28482 de fecha 22 de setiembre de 1972.

Se deberd acompafiar copia legalizada del Contrato de
constitucién del Consorcio o por lo menos, un compromiso por
escritura paiblica, de formalizacién del Consorcio en caso de
adjudicacién.

Las firmas extranjeras estarédn sujetas a todas las leyes y
disposiciones legales de la Repiblica del Paraguay.

Definiciones y Abreviaturas

Ciertos términos y abreviaturas utilizados en estas
Instrucciones y en los documentos contractuales abajo citados,
estdn mencionados en la Seccién ___ "Definiciones y
Abreviaturas” de las Disposiciones Generales y Especiales, y
su propdsito y significado deberén ser interpretados como alli
se indica. :

Documentos contractuales
01. Documentos Distribuidos

La relacién de los documentos suministrados a los Propbnentes
relativos a la Obra a que se refiere esta Licitacién es 1la
siguiente:

a. Aviso de Licitacién

b. Instrucciones a los Proponentes con sus Anexos.
c. Disposiciones Generales y Especiales.

d. Especificaciones Técnicas.

e. Planos del Proyecto.

02. Esclarecimientos a los Proponentes

Cualguier esclarecimiento deseado por los Proponentes relativo
al significado o interpretacién de los documentos
contractuales, debe ser solicitado por escrito y dirigido a:

Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones
Direccién General de Juntas Viales

Calle: Oliva esq. Alberdi

Asuncién - Paraguay
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Tales solicitudes deberdn ser entregadas hasta los 15 dias
antes de la fecha de apertura de las Propuestas. No serén
respondidos los pedidos de eaclarecimiento recibidos después
de ese plazo.

03. Contestaciones a los Pedidos de Esclarecimiento

Las contestaciones, a cargo del Ministerio de Obras Publicas
y Comunicaciones (MOPC), serén hechas dentro de los 8 dias de
su recepcién. Ellas constituirdn addenda a los documentos
contractuales, y serdn enviadas copias a los demds Proponentes
los cuales acreditaridn, necesariamente, representantes en
Asuncién para los efectos de la recepcién de esas
contestaciones, o de cuales quiera otras addenda a los
documentos contractuales. Esclarecimientos o instrucciones
verbales, suministrados antes de la adjudicacién del Contrato,
no valdrdn como base de futuras reclamaciones.

04. es de nt

El MOPC se reserva el derecho de revisar los documentos
contractuales previamente a la fecha estipulada para 1la
apertura de las Ofertas, conforme requiera sus intereses.

Tales revisiones, si hubieren, serédn comunicadas por medio de
addenda a todos los Proponentes. §Si las revisiones tuvieren
como consecuencia modificaciones importantes en las cantidades
o costo de los Items de trabajo, o ambos, la fecha de apertura
podré ser postergada por el nimero de dias gque, en la opinién
del MAG, =mea suficiente para 1los Proponentes rever sus
Propuestas. En tal caso, la addenda incluird el aviso de la
nueva fecha de apertura de la Oferta.

Examen de los documentos y de las condiciones en los sitios de
la Obra

Los Proponentes deberdn examinar cuidadosamente todos 1los
documentos contractuales, de forma a gquedar completamente
familiarizados con ellos. El MOPC considera indispensable la
inspeccién cuidadosa, por parte de los Proponentes, de los
sitios donde se desarrollarédn los trabajos de ejecuciédn de la
Obra, y que a través de exémenes, averiguaciones y otras
investigaciones, se han familiarizado completamente al
respecto de las condiciones 1locales, aseguréndose 1la
naturaleza de 1los problemas a ser resueltos durante 1la
ejecucién de los trabajos previstos en la Licitacién y
condiciones de los documentos contractuales, y han tomado
conocimiento de los demds asuntos que puedan afectar de
cualquier forma los trabajos y su costo. Queda asi mutuamente
convenido que la presentacién de una propuesta constituir”
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evidencia de gque el Proponente realizé todos los exdmenes y
averiguaciones arriba citados, y de que estd 1libre de
cualesquiera incertidumbre con respecto a las condiciones que
afectarédn la Obra.

Preparaci6n de las Ofertas
0l1. Idioma

Los documentos de la Oferta smseridn redactados en espafiol.
02 Contenido

El sobre de que trata el Item 8 “Presentacién de 1la
Propuestas"”, referido méds adelante, contendré, en triplicado,
especificamente: :

a. Aviso de Licitacién.

b. Carta de presentacién. El Proponente deberd llenar el
modelo de carta de presentacién encaminando la Propuesta
(Anexo 1).

c. Certificado de Precalificacién (Anexo 2).

d. Certificado de inscripcién en el Registro de Oferentes
del Ministerio de Hacienda (Anexo 3).

e. Declaracién jurada de no ser empleado piblico ni estar
impedido de contratar con el Gobierno. (Anexo 4).

£f. Declaracién jurada de Contrato otorgado, o notificacioén
de adjudicacién de Contrato, u Ofertas que se haya
presentado y serle adjudicadas en 1la Repiblica del
Paraguay (Anexo 5).

8- Testimonio de la Escritura Piblica del Mandato extendido
por la Empresa Proponente a su(s) Representante(s)
Legal(s) (Anexo 6).

h. Relacién del equipo minimo (Anexo 7).

i. . Relacién y caracteristicas esenciales del equipo (Anexo
8).

i.1 Qué dispone el Proponente para la Obra.
i.2 Qué adquirird el Proponente para la Obra. Debera

incluir la lista y no simplemente indicar que seran
las necesarias.
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Declaracién que el Proponente se someteréd al fuero de los
jueces que determine el Ministerio en las bases de la
Licitacién (Anexo 9).
Formulario de fianza de la firma del Contrato (Anexo 10).

Declaracién del domicilio legal en Asuncién del Paraguay
(Anexo 11).

Declaracién de haber visitado la zona de la Obra (Anexo
12).

Declaracién expresa del Proponente de que en su Oferta ha
incluido todos los gastos qQue derivan de la buena y
correcta terminacién de la Obra (Anexo 13).

Declaracién de la recepcién de Documentos de Licitacién
(Anexo 14).

Plan de Avance de la Obra (Cronograma) (Anexo 15).
Plan de Ejecucién de la Obra (Anexo 16).
Plan de Organizacién del Contratista (Anexo 17).

Justificacién de requerimiento en moneda extranjera
(Anexo 22).

Justificacién de requerimiento en moneda extranjera
(Anexo 23).

Constancia de no adeudar a la Direccién de Impuesto a la
Renta (Anexo 24).

Comprobante de pago de la Patente Fiscal (Anexo 25).

Patente Municipal del semestre correspondiente (Anexo
26).

Constancia del derecho de pago de Inspeccién de
Sociedades (Anexo 27).

Registro Profesional de la Direccién General de Obras

- Publicas (Anexo 28).

Constancia de no adeudar Impuestos Internos e
Inmobiliarios. De no poseer bienes inmuebles debera
acreditar con el correspondiente certificado expedido por
la Direccién General de Registros Publicos. (Anexo 29).
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y. Constancia de la Sindicatura General de Quiebras de que
no se ha presentado ningin Jjuicio de convocacién de
acreedores ni de quiebra, expedida por el Registro de
Quiebras dentro de los (30) treinta dias anteriores a la
fecha de la apertura de los sobres (Anexo 30).

Z. Estatutos de la Empresa(s) o Consorcio (Anexo 31). Eate
Anexo se colocaréd dentro del Sobre N°® 1.

aa. Inscripcién en el Registro Unico de Contribuyente (Anexo
32).

bb. Centificado de no encontrarse en Interdiccién Judicial
expedida por el Registro de Interdiccién dentro de los
(30) treinta dias anteriores a la fecha de la recepcién
de las Propuestas (Anexo 33).

03. Otras Aclaraciones Adicionales

Caben hacer aclaraciones adicionales en relacién al Item
anterior sobre los siguientes puntos:

a. Relaci6tn de Equipos

El Oferente deberéd presentar con su Propuesta una relacién de
equipo minimo que se compromete a disponer en la Obra gue seré
de una composicién y capacidad tal que garantice un progreso
adecuado de las mismas y su terminacién dentro del plazo
contractual. Los Oferentes al llenar el formulario "Relacién
de equipo minimo” que figura como Anexo 7 de estas
Instrucciones, deberdan indicar las caracteristicas y
cantidades de los componentes del equipo previsto para las
diversas secciones de la Obra.

El Anexo 8 es complementario del Anexo 7. Los Proponentes al
llenar el formulario que figura como Anexo 8 deberan indicar
claramente los datos solicitados. Ademds los Proponentes
deberdn indicar, en la lista de equipos por ellos propuestos,
las unidades que colocardn en la Obra dentro de los (30)
treinta dias de la fecha de entrada en vigencia del Contrato,
de acuerdo a la Cldusula Octava "Equipo”, de la "Minuta de
Contrato” en la Que se hace referencia a tales unidades de

equipo.

Los Proponentes quedan advertidos que, tendrédn que indicar el
o0 los lugares donde los equipos propuestos se encuentran, a
los efectos de su eventual examen y verificacién por parte del
MAG del estado de conservacién y disponibilidades de
transferencia al sitio de la Obra.
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b Programa de Progreso de las Obras

Los Proponentes deberédn elaborar y presentar un programa
detallado de progreso (Anexo 15 y 16) para todos 1los
trabajos, en el cual mse indique la duracién, fecha de inicio,
porcentaje de ejecucién programado para cada mes y fecha de
terminacién de los mismos.

Los plazos Qque se estipulan para la ejecucién de las obras, a
partir de la Orden de Inicio dada al Contratista, son:

Para el Grupo N° 2 (Eje Oviedo-Mbutuy) 360 dias calendarios.

Para el Grupo N° 3 (Eje Oviedo-Mbutuy) 360 dias calendarios.

Para el Grupo N°® 7 (Concepcién-P.J.Caballero) 360 dias
calendarios.

Se entiende gque la perfeccién del proyecto vial, depende
directamente, de un progreso constante y regular de la Obra
desde su comienzo y durante todo el tiempo del periodo de
construccién, sin acumular los trabajos en el fin del periodo.
Los Proponentes deberédn tener en cuenta este criterio al
preparar sus programas de progreso, y el MOPC sugiere que los
mismos satisfagan por 1lo menos 1los siguientes plazos
parciales, contados deade la fecha de entrada en vigencia del
Contrato:

b.1 Instalacién de la Obra, concluida dentro de 1 mes como
méximo.

b.2 Alcantarillas de tubos de H° A° y Puentes de Madera
iniciados conjuntamente con las instalaciones, deberén

terminarse en el plazo de 9 meses a contar de la fecha de
inicio de la Obra.

b.3 Plazo méximo para la conclusién de movimiento de suelos:
10 meses.

b.4 Trabajos de REvestimiento de calzada con ripio (para los
tramos de todo tiempo) iniciados como mdximo a partir de
un mes después de iniciado el Movimiento de suelo.

b.5 Reflejar en el Programa de Progreso una produccién segun
la cual estén concluidos los trabajos por la suma del 15%
.y 66% del valor de la Obra, transcurridos el 30%¥ y 66%
del plazo contractual, respectivamente.

Los Anexos 15 y 16 ejemplifican 1los valores de las
estimaciones de pago en relacién al plazo transcurrido en
porcentajes y los Proponentes deberan desdoblar y detallar en
sus programas de progreso los Item de ese programa resumido.
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c. Programa Ejecutivo

Los Proponentes presentardn un detalle del plan de
construccién (Anexo 16) segin el cual pretenden ejecutar la
Obra.

En ese programa, el Proponente establecerd, en secuencia,
todos los lugares y tramos en los que diferentes trabajos de
la Obra serén iniciados y terminados, indicando orden y época
de colocacién de las unidades del equipo de la relacién
propuesta conforme al Item 7. 03.a.

d. ' Gréfico de Organizacién

El Contratista deberd preparar, ademés, en forma de gréfico,
el Plan de Organizacién (Organigrama) de los principales
puestos de Administracién y Supervisién de la Obra, pasando a
constituir el Anexo 17 de la Oferta.

e. Documentos Originales y Copias Oficiales

Los documentos originales que se presenten en papeles comunes
que no sean testimonios oficiales, deben ser repuestos cada
uno con estampillas de Gs. 80. De presentarse copias de los
documentos oficiales, deberdn ser autentificados los mismos
por Escribano Piblico, con la aplicacién de la Ley 1003/64.
Art .27 parrafo 3, Reparticién 1 (Certificacién Gs. 70) y las
actuaciones notariales segun el Art.27-Parrafo 40, Reparticién
8, cada hoja Gs. 30, bajo pena de descalificacién. En caso de
que algunos de los documentos no estén con la reposicién
exigida, el Proponente podréd completarla antes de la apertura
del Sobre N°2.

£. ica de Requerimiento _en eda tranjera

El presupuesto de la Obra deberd expresarse exclusivamente en
guaranies. Ademds el Contratista deberd Jjustificar los
requerimientos en moneda extranjera en cada uno y todos los
Items de la Obra a los efectos del establecimiento de las
proporciones de pago gque en guaranies y moneda extranjera
regirdn para el desarrollo de la Obra.

En el .contenido del Sobre N° 1 se deberédn consignar solamente
los porcentajes finales de cada moneda (Anexo 22).
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Preaehtac:lén de las Propuestas
Sobre N° 1

Las propuestas para cada Grupo de Obra (Item 2 "Objeto de la
Licitacién”) para el cual el Proponente estuviere
precalificado, se presentardn en sobre cerrado, firmado y
lacrado, el cual tendrd inscriptos en su parte externa los
siguientes datos: En el &ngulo superior izquierdo, Nombre y
Direccién de la Firma o Consorcio Proponente y numero de
documentos contenidos en el sobre. En la parte media del
sobre:

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES

DIRECCION GENERAL DE JUNTAS VIALES

ASUNCION-PARAGUAY :

LICITACION PUBLICA

TRABAJOS DE CONSTRUCCION DE APROXIMADAMENTE 160 KM DE CAMINOS
RURALES EN LOS PROYECTOS DE CONSOLIDACION DE COLONIAS RURALES
EN LOS EJES CORONEL OVIEDO-MBUTUY Y CONCEPCION-P.J.CABALLERO.
GRUPO____

EMPRESA

Sobre N° 2

El Presupuesto de la Oferta debidamente llenado, en triplicado
serd puesto dentro de un segundo sobre cerrado, firmado y
lacrado, en la parte externa del cual ademds de las
inscripciones arriba indicadas para el primer sobre, se
escribird “OFERTA”. El legajo de documentos indicados en al
Apartado 7.02 "Contenido” de esta Seccién y el segundo sobre
serdn puestos dentro del primer sobre. Ademds debera
adjuntarse en este sobre N° 2 la demostracién y justificacién
de los requerimientos en Moneda Extranjera (Anexo 23).

Recepcién de las Propuestas

Las Propuestas contenidas en sobres cerrados, lacrados y
firmados, con la inscripcién arriba indicada, serén recibidas
y protocolarizadas por el MOPC, Calle Oliva esguina Alberdi,
Asuncién-Paraguay, hasta las 8:00 horas del dia

: . Las Propuestas recibidas después de ese
plazo, no serédn consideradas y seridn devueltas sin abrirse a
los Proponentes respectivos.
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Retiro de las Propuestas

Podréan ser retiradas las Propuestas antes del plazo indicado
para la recepcién de las mismas mediante una solicitud escrita
firmada por el Proponente. No podrd ser retirada ninguna
Propuesta, por razén alguna, después de la expiracién del
tiempo establecido en el Item 9 "Recepciédn de Propuestas”, de
esta Seccién.

Apertura de las Propuestas

Quince minutos después del plazo establecido mds arriba seran
abiertas las Propuestas por la Comisién de Concursos y
Licitaciones designada por el Ministerio de Obras Publicas y
Comunicaciones, ante 1los representantes acreditados del
Gobierno, de 1los Proponentes y de las otras partes
interesadas, en acto piblico. Una vez gque se haya iniciado la
apertura de los sobres se rechazaran nuevas Propuestas,
pedidos de aclaraciones, modificaciones y addenda de 1las
Propuestas entregadas, y la consideracién y estudio de las
Ofertas, asi como las adjudicaciones de los Contratos, estarén
basados exclusivamente en los documentos contenidos en los
sobres. Si los documentos en el primer sobre satisfacen las
condiciones requeridas, se abrird el segundo sobre y se
anunciard el valor total de la Oferta presentada por el
Proponente. Si no estédn completos los documentos contenidos
en el primer sobre, o 8i no satisfacen las condiciones
requeridas, la Oferta sera rechazada y se devolverd el segundo
sobre, sin abrir, al Proponente correspondiente.

Descalificacién de Proponentes

Serédn consideradas irregulares y serédn rechazadas la
Propuestas gque contengan, entre otros uno o mas de los
siguientes vicios:

a. Formulario diferente a 1lo indicado en los modelos
contenidos en estas Instrucciones.

b. Adiciones no exigidas. Propuesta que modifiquen las
instrucciones y disposiciones establecidas para 1la
Licitacién, Ofertas condicionadas o irregularidades de
cualquier naturaleza gque propendan a tornar la Propuesta
Jdncompleta, indefinida o ambigua en cuanto a su
significado.

c. Condiciones segiin las cuales el Proponente se reserva el
derecho de aceptar o rechazar la adjudicacién.

d. Precios unitarios manifiestamente no balanceados, ya sea

por encima o por debajo de valores juntos determinados
por el andlisis de costo.
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e. Falta de uno o més precios en el Presupuesto de la
Oferta.

f. Sugerencia de reduccién de los precios ofertados.
Presupuesto de la Oferta

El Presupuesto de la Oferta serda presentado en el formulario
que incluye los Item de Pagos y Cantidades del Anexo 19 de
estas Instrucciones, teniendo en cuenta lo siguiente:

01. Llenado

Los espac;ioa en blanco del referido Anexo deberén ser llenados
correctamente para cada Item. El Proponente deberd consignar
en cifras, en letra manuscrita y en tinta el precio unitario
en guaranies por el cual se compromete a ejecutar el trabajo
contemplado en dicho Item.

Los Item con precios globales también deberén ser consignados
en cifras, en letra manuscrita y en tinta.

El Proponente subtotalizaréd cada Item basado en las cantidades
estimadas que se indican en el Anexo y haréd la suma de los
subtotales para obtener el monto total de la Oferta para la
ejecucién de las Obras de acuerdo al proyecto incluyendo mano
de obra, materiales, equipos, transporte, beneficios sociales,
administracién general y local, utilidades, imprevistos, etc.
Si hubiere discrepancia entre los precios en letras y los de
en cifras, prevalecerdn siempre los precios en letras. En el
caso que la multiplicacién para la obtencién de los subtotales
estuviere incorrecta o cuando el precio unitario propuesto y
el subtotal no concordare, valdréd siempre el precio en letras
propuesto, y el MOPC estard automdticamente autorizado a
corregir la subtotalizacién y/o totalizacién para los efectos
de la comparacién de Propuesta.

02. Precio Limite de Movilizacién

El precio global méximo aceptable por el MOPC serd equivalente
al tres porciento (3%¥) del monto de la OFERTA. Las Propuestas
que contengan un precio mayor que lo estipulado para el
referido Item, serén descalificadas.

03. Moneda de Pago

Los pagos por Items de <trabajos ejecutados, expresados
exclusivamente en guaranies, especificados en las hojas de
oferta, serédn realizados parte en guaranies y parte en monedas
extranjeras. Los oferentes deberdan Jjustificar los
requerimientos en moneda extranjeras en cada uno y todos los
Items. No obstante, el MOPC pagard hasta un méximo de ___ ¥
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del monto de la oferta en moneda extranjera. El saldo sera
pagado en guaranies.

La porcién del monto de la Obra a pagar en moneda extranjera
se hard normalmente en dé6lares americanos o en las monedas de
los paimes donde se adquieran bienes o servicios.

El monto de los pagos en monedas extranjeras serd obtenido por
la conversién del valor correspondiente en guaranies, a la
tasa vigente en el Mercado Libre de Cambios Cancarios, para el
Dolar Americano, gque se usaréd como moneda de referencia, a la
fecha de presentacién de los certificados respectivos, para el
pago de ,los Items originales de Contrato, trabajo extra,
trabajos por administracién y materiales disponibles pero no
colocados.

El pago de los montos resultantes de los Ajuste de Costos se
hard exclusivamente en guaranies.

04. Interpretacién de las Cantidades en la Hojas de Oferta

Las cantidades indicadas en la Anexo 19, son solamente
aproximadas y tienen la finalidad exclusiva de servir para la
comparacién de las Propuestas.

Los pagos al Contratista se harén solamente por las cantidades
de trabajo realmente ejecutadas o materiales suministrados, de
conformidad al Contrato y queda entendido que las cantidades
indicadas en el referido Anexo, podrén ser, cada una de ellas,
aumentadas, disminuidas o suprimidas, sin invalidar de ninguna
manera, conforme se halla prescripto en el Contrato,los
precios unitarios propuestos, salvo los casos contemplados en
la Cl&usula Decimosegunda “Remuneracién en los casos de
cambios sensibles de cantidades”, de la "Minuta de Contrato".

Fianza de la Firma del Contrato

Los Proponentes deberén presentar a nombre del Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones y a la orden de la Contraloria
Financiera de 1la Nacién, para avalar su propuesta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, con prioridad por
medio de un depésito en efectivo, a realizarse en el Banco
Central del Paraguay en la cuenta denominada "Garantia de
Contrato”, conforme al Art. 2° del Decreto N° 6716/17, con una
vigencia de (90) noventa dias contados a partir de la fecha de
presentacién de las Propuestas, de los siguientes montos y
redactados segin el formularios del Anexo 10.

Para el Grupo 2 Gs.
Para el Grupo 3 Gs. 5% de oferta
Para el Grupo 7 Gs.
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Podra sin embargo admitirse como alternativa una fianza
otorgada por un banco local o fianza solidaria de una compafiia
de seguros legalmente autorizado a operar en el pais,
aceptable al MOPC, a la orden de la Contraloria Financiera de
la Nacién y por los montos indicados.

Gastos no Permitidos

Los Proponentes quedan advertidos que, en la ejecucién de los
trabajos de la obra, no serédn permitidos gastos en territorios
de cualquier pais gque no sea miembro del Banco Interamericano
de Desarrollo (BID), incluyendo mercaderias producidas o
servicios suministrados originalmente en cualgquier pais no
miembro del referido Banco. Propuestas que indiquen intencién
de hacer cualquiera de tales gastos, seran rechazadas.

Los materiales y suministros de produccién nacional que
satisfagan las Especificaciones Técnicas, y de precios
competitivos en relacién a los materiales y suministros de
origen extranjeros serédn adquiridos en el Paraguay

Consideraciones de las Propuestas

Después de estar terminada la apertura de los sobres y la
lectura de las Propuestas, serd labrada un Acta certificando
la apertura de las Propuestas, consignando los nombres de los
Proponentes y los valores totales de cada una de las
Propuestas. El Acta registrard también las Propuestas
eventualmente rechazadas y las causas del rechazo y cualquier
otra observacién pertinente presentada por los Proponentes.
El Acta deberd ser firmada por los Miembros de la Comisién de
Licitacién, por los representantes del Ministerio de Hacienda
y por los representantes de 1los Proponentes, gquienes
rubricarédn cada hoja de las demds Propuestas presentadas.

Las Propuestas pasarén a la Comisién para su verificacién,

. estudio y Juzgamiento. El informe de la Comisién, con la

clasificacién de las Propuestas y sus recomendaciones sera
presentado dentro de los gquince (15) dias de la fecha de la
apertura de las Propuestas. Cualguier solicitud de
reconsideracién de cualgquier decisién tomada por el Ministerio
de Obras Piblicas y Comunicaciones, con respecto a las
Propuestas serd rechazada.

E1l MOPC se reserva el derecho de rechazar cualguiera o todas
las Propuestas si considera que tales Propuestas no atienden
a los intereses del Gobierno.






17.

18.

19.

15

Adjudicacién del Contrato

Las adjudicaciones se hardn a los Proponentes, gque presenten
las Propuestas evaluadas mas ventajosas, més, el Gobierno del
Paraguay se reserva el derecho de rechazar cualgquiera o todas
las Propuestas.

No serén consideradas las Propuestas que modifiquen las bases
y condiciones de la Licitacién por ventajosas gque fueren. El
MOPC evaluaréd todas las ofertas presentadas. Las
adjudicaciones se hardn segin se indica més arriba a los
Proponentes calificados que hayan cumplido satisfactoriamente
todos los requisitos. Las decisiones del MOPC respecto a las
adjudicaciones de los Contratos serédn inapelables.

Las adjudicaciones de los Contratos a los Proponentes que
presentaron las Propuestas evaluadas mas ventajosas se haran
dentro de los (90) noventa dias de la fecha de apertura,
mediante notificacién por cartas dirigidas a las direcciones
indicadas en sus Propuestas. A los demds proponentes se les
enviard una carta en la que se comunica la resolucién del
MOPC.

Fianza de Cumplimiento (Anexo 20)

El Oferente adjudicatario deberd suministrar al MOPC, dentro
de los (10) diez dias de recibida la notificacién de 1la
adjudicacién, una Fianza de Cumplimiento emitida por un Banco
o Compafiia de Seguros legalmente autorizada a operar en el
pais, gque sea aceptable al MOPC, equivalente al diez porciento
(10%) del monto total de la Oferta. _

El monto de esta Fianza o garantia seréd pagado, en su caso al
MOPC en délares americanos.

Esta Fianza deberd presentarse segin términos del modelo del
Anexo 20 adjunto a estas Instrucciones.

Fianza de Pago (Anexo 21)

El Oferente adjudicado deberd suministrar al MOPC, dentro de
lose (10) diez dias de recibida 1la Notificacién de 1la
Adjudicacién, una Fianza de Pago o una Garantia emitida por
un Banco o Compafiia de Seguros legalmente autorizada a operar
en el pais, qQue sea aceptable al MOPC, equivalente al seis
porciento (6%¥) del monto total de la Oferta.

El monto de esta Fianza o garantia serd pagado, en su caso al
MOPC en d6lares americanos. Eata fianza deberd presentarse
segin términos del modelo del Anexo 21, adjunto a estas
Instrucciones.
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Firma de la Propuesta

Los documentos arriba mencionados en el Apartado 7.02
“Contenido” de esta Seccién, deberén ser escritos solamente en
el anverso sin raspaduras ni enmiendas, estampillados de
acuerdo con las disposiciones legales, fechados y firmados
hoja por hoja por persona o personas legalmente autorizadas de
acuerdo con los estatutos de 1la empresa o consorcio
Proponente. Si la Propuesta fuere firmada por una persona en
calidad de representante, éste deberd presentar Jjunto con
ella, el documento legal que le autorice a hacerlo. (Anexo N°
6). '

Firma del Contrato

Los Proponentes adjudicatarios firmardn los Contratos, que
serdn de acuerdo con el modelo del Anexo 18 a las presentes
Instrucciones, dentro del plazo de 10 dias de la fecha de 1la
comunicacién e invitacién para tal efecto.

En el casmso de gque esa invitacién no sea atendida dentro del
referido plazo, el Proponente perderé el derecho al Contrato,
salvo que el MOPC resuelva a su exclusivo criterio,
prorrogarlo mediante notificacién escrita.

Fallas en firmar el contrato

La falta en firmar el Contrato o en no presentar, dentro del
plazo indicado en estas Inastrucciones, una fianza de
cumplimiento y una fianza de pago aceptables al MOPC
constituird causa justa para la anulacién de la adjudicacién
vy la pérdida en favor del MOPC de la Fianza de la Firma del
Contrato, cuyo monto total le serd pagado por el Fiador, en
concepto de liguidacién de dafios y no en carécter de multa.
En este caso, la adjudicacién se hard al Proponente que
presentd la Propuesta clasificada en segundo lugar, mediante
notificacién escrita y el procedimiento se repetiréd conforme
a los Item 18 “Fianza de Cumplimiento” y 19 "Fianza de Pago",
de esta Seccién.

Devolucién de Documentos

Dentro de los (8) ocho dias posteriores a la adjudicacién
definitiva del Contrato, en conformidad a los Item 17 a 22
anteriores, la Fianza de Firma de Contrato y una copia de los
documentos presentados, serdn devueltos a 1los demés
Proponentes, gquedando la otra copia en poder del MOPC.
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Devolucién de Fianzas

La devolucién de las Fianzas de cumplimiento y la de Pago de
la firma constructora, gque haya sido favorecida con el
Contrato, se haréd una vez que el Contratista haya completado
todo el trabajo estipulado en el Contrato, y se haya efectuado
la Recepcién Final de la Obra y haya presentado al MOPC una
declaracién jurada de no adeudar suma alguna al personal ni
por provisién de materiales y equipos y ademds no tener juicio
pendiente en el Paraguay en relacién con el trabajo ejecutado
bajo el Contrato.

Anticipof

El1 MOPC, adelantard, a pedido del Contratista, gque podra
hacerlo a partir de  la Orden de Inicio, en concepto de
Anticipo, hasta una suma equivalente al (15%) quince porciento
del monto total de la Oferta.

El otorgamiento del anticipo se hard contra 1la previa
presentacién por parte del Contratista de un seguro de
caucién, a plena satisfaccién del MOPC otorgado por una
compafiia de seguros habilitada en el pais para tal fin. El
reintegro de dicho Anticipo se hard deduciendo de 1las
Certificaciones del Contratista el mismo porcentaje que, con
respecto al monto total de la Obra, signifigque el Anticipo
acordado.

Protocolizacién de los Contratos

Una vez suscriptos los contratos, deberédn ser protocolarizados
de conformidad al Art. 215 de la Ley de Organizacién
Administrativa, ante la Escribania Mayor del Gobierno, cuyo
costo deberd estar incluido en la Oferta.

Anexos al Contrato

Los Anexos a estas Instrucciones, que a continuacién se
detallan pasarédn a formar parte del Contrato, como Anexos al
mismo.

El Anexo 15 serd el Anexo A del Contrato.
El Anexo 16 serd el Anexo B del Contrato.
El Anexo 17 merd el Anexo C del Contrato.
El Anexo 7 serd el Anexo D del Contrato.
El Anexo 19 serd el Anexo E del Contrato. (Presupuesto)
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ANEXD 1
MODEIO DE CARTA DE PRESENTACION

AL: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES
DIRECCION GENERAL DE JUNTAS VIALES
OLIVA ESQUINA ALBERDI
ASUNCION, PARAGUAY

Ref.: Construccién de aproximadamente
| 160 Km de Caminos Rurales en
los Proyectos de Consolidacién
de Colonias Rurales en los Ejes
Cnel. Oviedo-Mbutuy y Concep-
cién-Pedro Juan Caballero.
Grupo:

De nuestra consideracién:

Respuesta a vuestra atenta Carta-Invitacién N° de fecha
Vel (los) abajo firmante(s) propone(n) por la presente,
proveer toda la mano de obra, materiales, equipos, servicios y
otros elementos que fueren necesarios, para ejecutar los trabajos
relativos a la Construccién de aproximadamente 160 Km de Caminos
Rurales en los Proyectos de Consolidacién de Colonias Rurales en
los Ejes Cnel. Oviedo-Mbutuy y Concepcién-Pedro Juan Caballero,
Grupo estrictamente de acuerdo a las Instrucciones a los
Proponentes, a las Especificaciones Técnicas, a las Disposiciones
Generales y Especiales, a los Planos y a los Precios unitarios
indicados en nuestra Oferta presentada en sobre cerrado, anexo,
como compensacién completa por la ejecucién de los trabajos alli
descriptos.

Queda entendido que las cantidades globales aproximadas
contenidas en las hojas de oferta son vdlidas solamente para el fin
de facilitar la comparacién de Propuestas; que los pagos al
Proponente adjudicatario serdn computados sobre la base de las
cantidades reales de 1los trabajos ejecutados y materiales
suministrados, de acuerdo con los Documentos Contractuales; y gque
tales cantidades podrédn aumentar o disminuir sin invalidar los
precios unitarios propuestos, salvo lo estipulado en los documentos
arriba mencionados.

El (los) abajo firmante(s), ademds propone(n) completar los
trabajos en su totalidad en_________ dias calendarios, contados a
partir de la fecha de notificacién por escrito del Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones para iniciar 1los trabajos,
comprometiéndose a realizarlos de acuerdo con el Plan de Avance y
Programa Ejecutivo de la Obra que se presenta adjunto.
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El(los) abajo firmante(s) manifiesta(n) su conformidad con
todos los Documentos Contractuales suministrados, los cuales han
proveido informacién suficiente para la elaboracién de la presente
Propuesta y gque la integran ain cuanto no estén a ella adjuntas.

Ademés de presentar la Fianza de la Firma del Contrato que se
adjunta, por valor de (USS$.
Délares Americanos, el (los) abajo firmante(s), si le
fuere adjudicado el Contrato, se compromete(n) a proveer en el
momento de la firma del mismo, una Fianza de Cumplimiento del diez
porciento (10%) del precio total de la Oferta y una Fianza de Pago
de seis porciento (6%) del precio total de la Oferta, como garantia
del cumplimiento satisfactorio del Contrato.

El(los) abajo firmante(s) acusa(n) recibo de las siguientes
addenda:

(Indicar los titulos, numeros y fecha de cada uno de 1los
componentes de las addenda).

El (los) abajo firmante(s) declara(n) ademas inspeccionado los
sitios de las "Obra” y que estd(n) perfectamente familiarizado(s)
con las condiciones de ejecucién de la Obra.

Fecha: Firma:

Nombre del Proponente

Titulo

(Para ser incluido en el Sobre N°1l)
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ANEXD 2

CERTIFICADO DE PRECALIFICACION

Esta pégina seréd "sustituida por el Certificado de
. Precalificacién.

Este documento deberd estar contenido en el Sobre N° 1 de la
Propuesta.
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ANEXD 3

CERTIFICADO DE INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE OFERENTES DKL
MINISTERIO DE HACIENDA

Esta pdgina serd sustituida por el Certificado de Inscripcién
en el Registro de Oferentes del Ministerio de Hacienda.

Este documento deberd estar contenido en el Sobre N° 1 de la
Propuesta.
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ANEXO 4
DECLARACION JURADA DE NO SKER EMPLEADO PUBLICO NI

Esta pdgina serd sustituida por una Declaracién Jurada de no
ser Empleado Puiblico ni estar impedido de contratar con el
Gobierno.

Este documento deberd estar contenido en el Sobre N° 1 de la
Propuesta.
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ANEXD 5

DECLARACION JURADA DE CONTRATO OTORGADO O NOTIFICACION

Esta pédgina serd sustituida por una Declaracién Jurada
Contrato otorgado, o Notificacién de adjudicacién de Contrato,
u Ofertas que se hayan presentado y a serle adjudicadas.

Este documento deberd estar contenido en el Sobre N° 1 de la
Propuesta.
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ANEXD 6

) | E TURA PUBLICA DEL MANDATO EXTENDIDO

Esta pédgina serd sustituida por un Testimonio de la Escritura
Piblica debidamente legalizada del mandato extendido por 1la
Empresa Proponente a su(s) Representante(s) Legal(es).

Este documento deberd estar contenido en el Sobre N° 1 de la
Propuesta.
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ANEXD 7
RELACION DEL EQUIPO MINIMO QUE

SECCION
' TOTAL INICIAL *
Desbosque, T
Desbroce y
Despeje.

Terraplén

Revestimien-
to de calza-
da con ripio

Drenaje

Equipo
Miscelaneos

%* El equipo inicial es aguel que el Contratista se compromete
tener disponible en la Obra a los 60 dias de la Notificacién
de Inicio.
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ANEXD 8 (B)
RELACION Y CARACTERISTICAS ESENCIALES DE LAS MAQUINAS
'AS E IMP S IRA ROPONENTE
PARA LA OBRA
Canti-|Seccién |Descrip-|Marca|Capa- Valor
dad de tra- |cién delly Mo-|cidad Nuevo Ubicacién Actual
bajo a |Equipo |delo o
que se : usado Actual
destina

Esta pdgina serd incluida en el Sobre N° 1 de la Propuesta.







Por 1la presente Declaracién Yo (Nosotros) acepto(amos) las
decisiones de los Jueces nombrados por el Ministerio de Obras
Publicas y Comunicaciones.

(Firma del Licitante)

FECHA: Asuncién,

Esta pdgina deberd ser incluida en el Sobre N° 1 de la Propuesta.
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AL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES
DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
ASUNCION

De nuestra consideracién:

A pedido de (Empresa o Consorcio)
con domicilio en : nos es grato informar que
esta (Sociedad . Banco) se

constituye fiador liso y llano pagador, con renuncia del beneficio
de divisién y excusién y en términos del Art. 1471 del Cédigo Civil

de la Repiublica del Paraguay, de importe de (US$ ) ——————-
D6lares Americanos, como garantia de
que aguella (Empresa o Consorcio) firmara

el Contrato, si la propuesta Que presentard a ese Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones en la Licitacién Publica para los
trabajos de Construccién de aproximadamente 160 Km de Caminos
Rurales en los Proyectos de Consolidacién de Colonias Rurales en
los Ejes Cnel. Oviedo-Mbutuy y Concepcién-Pedro Juan Caballero,
Grupo _______, fuere aceptada.

En consecuencia, esta (Sociedad, Banco) se
obliga a hacer efectivo el pago a nombre del Ministerio de Obras
Piblicas y Comunicaciones y a la orden de la Contraloria Financiera
de la Nacién, en délares americanos, la suma arriba citada, en el
caso de que la referida (Empresa o Consorcio) se recuse
o no se presente, por cualquier motivo, a firmar el referido
Contrato en la fecha determinada por ese Ministerio.

La presente Fianza subsistird hasta el momento en que el
Contrato sea debidamente firmado de manera y en ocasién aceptables
a ese Ministerio y vdlido por un plazo de 120 dias a partir de la
fecha de apertura de la Propuesta, de conformidad al Apartado 14
“"Fianza de la Firma del Contrato”, de las "Instrucciones a los
Proponentes”

Se extiende la presente Fianza en la Ciudad de Asuncién a los

Este documento deberd ser incluido en el Sobre N° 1 de 1la
Propuesta.
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ANKXD 11

DECLARACION DEL DOMICILIO LEGAL EN ASUNCION

Por la presente Yo (Nosotros) declaro (amos) que mi (nuestra)
residencia legal estd en Asuncién,

(Calle) (N°)
para los fines consecuentes.

]
i

(Firma del Licitante)
FECHA: Asuncién,

Esta pdgina debe ser incluida en el sobre N° 1 de la Propuesta.






Esta pégina serda sustituida por una Declaracidén del Oferente de
haber visitado la zona donde smseran ejecutadas las obras.

Este documento deberd estar contenido en el Sobre N° 1 de 1la
Propuesta. '
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Esta pégina seréd sustituida' por una Declaracién Expresa del
Proponente de que en su Oferta ha incluido todos los gastos que se
deriven de la buena y correcta ejecucién y terminacién de la Obra.

Este documento deberd estar contenido en el Sobre N° 1 de 1la
Propuesta.
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Esta pé&gina serd -sustituida por una Declaracién de que el
Proponente ha recibido .y revisado todos los documentos de 1la
licitacién, Planos y Especificaciones relativos a la Obra y que los
mismos han sido suficientes para la preparacién y presentacién de
la Propuesta.

Este documento deberd estar contenido en el Sobre N° 1 de 1la
Propuesta.






34

Esta pdgina serd sustituida por el programa de avance de la Obra
propuesto por: el contratista, en que se detalla el progreso para
todos los trabajos, en el cual se indigue la duracién de cada Item
de trabajo, segin se especifican en el Item 7.03.b "Programa de
Progreso de las Obras'”, de estas "Instrucciones a los Proponentes.

Este documento debera estar contenido en el Sobre N° 1 de 1la
Propuesta.
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ANEXO 16
- PLAN DE EJECUCION DE LA OHRA
(PROGRAMA EJECUTIVO)

Esta pdgina serd sustituida por el Programa Ejecutivo de la Obra
propuesto por el contratista, en gque se detalle el plan de
construccién segin el cual pretenden ejecutar la Obra, segin se
especifica en el Apartado 7.03.c "Programa Ejecutivo”, de estas
"Instrucciones a los Proponentes. '

Este documento debera estar contenido en el Sobre N° 1 de 1la
Propuesta.
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Esta pagina serd sustituida por el grédfico de la organizacién del
Contratista, segin se especifica en el Apartado 7.03.d "Gréfico de
Organizacién”, de estas "Instrucciones a los Proponentes".

Este documento deberd estar contenido en el Sobre N° 1 de 1la
Propuesta.






39

ANEXO 18
MINUTA DE CONTRATO
REPUBLICA DEL PARAGUAY

CONSTRUCCION DE APROXIMADAMENTE 160 KM DK CAMINOS RURALES EN LOS
PROYECTOS DE CONSOLIDACION DE CAMINOS RURALES “EN LOS EJES CORONEL
OVIEDO-MBUTUY Y CONCEPCION-PEDRO JUAN CABALLERO" GRUPO:

CONTRATO

Contrato para la Ejecucién de aproximadamente 160 km de Caminos
Rurales en los Proyectos de Consolidacién de Colonias Rurales en
los Ejes Coronel Oviedo-Mbutuy y Concepcién-Pedro Juan Caballero,
Gupo_________, suscripto entre la Direccién General de Juntas Viales
del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones, debidamente
representado por » Director
General de Juntas Viales, en adelante denomindo el MOPC y 1la
empresa » legalmente representada por el Sefior
, segun poder N° _____, debidamente
legalizado, otorgédole en fecha : » Que
en adelante se denominaréd el Contratista. -

CLAUSULA PRIMERA
OBJETO

1.1 El1 presente Contrato tiene por objeto establecer 1las
obligaciones asumidas por las partes contratantes relativas a
la ejecucién de los trabajos de construccién Caminos Rurales
en los Proyectos de Consolidacién de Colonias Rurales en los
Ejes Coronel Oviedo.Mbutuy y Concepcién-Pedro Juan Caballero,
Grupo en una extensién de aproximadamente______ __ km
de longitud, en adelante denominada “La Obra"”. El Contratista
se compromete a ejecutar para el MOPC, en base a precios
unitarios los trabajos de la Obra.

2.1 Las partes Contratantes entienden y convienen en que los
trabajos contratados serdn ejecutados de acuerdo con los
documentoe abajo indicados, los cuales constituyen parte de
este Contrato y que quedan a él1 incorporados tan completa y
efectivamente como si en é1 estuvieren transcriptos.
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a. El presente Contrato y sus Anexos.
b. Las Disposiciones Generales y Especiales.
c. Los Planos.
d. Lae Especificaciones Técnicas.
e. Las Instrucciones a los Proponentes y sus Anexos.

f. Cualquier addenda a los documentos mencionados que
hubieren sido enviadas por el Ministerio de Obras
Publicas y Comunicaciones a los Proponentes interesados
0 a sus representantes autorizados antes de la apertura
de las Ofertas en la Licitacién Puiblica Internacional.

g. La Propuesta del -Contratista.

En caso de discrepancia entre tales documentos, prevalecerén
los que tuvieren precedencia en el orden arriba indicado.

CLAUSULA TERCERA
DESCRIPCION DE LA OHRA

Los trabajos que el Contratista se obliga a ejecutar, estan
descriptos en los documentos mencionados en la cl&usula
anterior, y consisten, resumidamente, en lo siguiente. Los
mismos abarcan pero no se limitan a:

(VER DISPOSICIONES GENERALES Y ESPECIALES)

El contratista declara que tiene completo conocimiento de
todas las condiciones que afectan los trabajos a ser
realizados, la mano de obra y los materiales a ser
suministrados, habiendo realizado para este fin, las
investigaciones adicionales a su parecer necesarias.

CLAUSULA CUARTA

FONDOS PARA LA OBRA

El gobierno. de la Republica del Paraguay ha recibido un
préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) para
contribuir a sufragar el costo de un programa de Consolidacién
de Colonias Rurales en los Ejes Cnel. Oviedo-Mbutuy y
Concepcién-Pedro Juan Caballero y se proyecta utilizar parte
del producto de dicho préstamo para realizar pagos en virtud
a este Contrato. El Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
s86lo efectuard pagos después de haberlos aprobado de
conformidad con los términos y condiciones del Convenio de
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Préstamo, y ellos se ajustardn en todo a los términos y
condiciones de dicho Convenio.

El Gobierno establecerd en el Banco Central del Paraguay una
Cuenta Administrativa en 1la cual se hardn regularmente
depésitos con el objeto de proveer fondos de contrapartida
local previsto de recurso de rentas ordinarias o especiales,
destinados para la completa ejecucién del Proyecto.

CLAUSULA QUINTA
FIANZAS

En garantia del buen y fiel cumplimiento de todas 1las
obligaciones del presente Contrato y de 1la ejecucién
satisfactoria al MOPC y en el plazo acordado, de todos los
trabajos hasta su conclusién y aceptacién final, el
Contratista ha proveido una Fianza de Cumplimiento de Contrato

hasta la suma (US$ ) délares
americanos » aceptado por el MOPC,
suministrada por y fechada el de

199__ y una Fianza de Pago por valor de (US$
délares americanos

y fechada de de 199___

CLAUSULA SEXTA
RELACION ENTRE LAS PARTES

El MOPC, tendré a su cargo el cumplimiento de las obligaciones
que le competen por el presente Contrato.

El MOPC seré representado en la Obra por una Firma Consultora
aprobada por el BID, en adelante denominada la
“"Fiscalizacién"”, la gque el Contratista tratard todos los
asuntos pertinentes a la ejecucién de la Obra y al presente
Contrato. Queda entendido que el MOPC en acuerdo con el BID
podrd sustituir a la firma Consultora por otra firma o
consorcio de firmas consultoras, sin que ello dé lugar a
ningin reclamo por parte del Contratista.

El Contratista serd representado en la Obra por un Wnico
Superintendente, Ingeniero diplomado, especializado y con
experiencia en construccién de carreteras, con conocimiento
y dominio del idioma espafiol, quien tendrd autoridad integral
¥y plenos poderes para resolver todos los asuntos relaciounados
con el cumplimiento del presente Contrato.

La fiscalizacién se obliga a prestar amplia colaboracién a los
representantes del BID, proporciondndoles datos e

/
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informaciones relativos a la Obra, facilitando visitas,
inspecciones, etc.

Dentro de los gquince (15) dias de la recepcién por el
Contratista de la notificacién escrita del MOPC para dar
inicio a la Obra, el Contratista y la Fiscalizacién nombraréan
las personas que les representardn en todos los asuntos
pertinentes al presente Contrato.

La Obra serd ejecutada a satisfaccién del MOPC bajo el control
de la fiscalizacién y la Supervisién General del MOPC.

Toda comunicacién del MOPC al contratista y del Contratista al
MOPC aexjé a través de la Fiscalizacién, con copia para ésta.

El Contratista deberd comenzar los trabajos, objeto de este
Contrato, dentro de los diez (10) dias calendario posteriores
a la notificacién escrita del MOPC para dar inicio a la Obra,
y deberd continuarlos de acuerdo al Plan de Avance (Anexo "A"
al Contrato) y Programa Ejecutivo de la Obra (Anexo "B" al
Contrato) presentados por él, dentro de los diez (10) dias
calendarios posteriores a la notificacién escrita del MOPC
para dar inicio a la Obra, debidamente aprobados por 1la
Fiscalizacién y el MOPC hasta su terminacién.

El Contratista se compromete a ejecutar la Obra de acuerdo con
los Planos, Especificaciones, Disposiciones Generales y
Especiales, y cualquier otro documento contractual a entera
satisfaccién del MOPC dentro del numero de dias calendarios
especificados en la Cldusula Décimo Séptima.

En caso de no terminar total y satisfactoriamente la Obra en
el plazo estipulado en dicha Cléusula (salvo prérroga de
tiempo qQue se le concede) el Contratista pagard al MOPC en
concepto de indemnizacién de dalos liquidos, la cantidad de
(USss ) ) délares
americanos por cada dia calendario de demora, suma que el MOPC
podréd hacer efectiva de los fondos retenidos como garantia, o
reclamidndosela total o parcialmente al fiador del fiel
cumplimiento del Contrato.
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CLAUSULA OCTAVA
EQUIPO
El Contratista proveerd todas las unidades de equipo y planta,
herramientas, repuestos, materiales requeridos v

abastecimientos suficientes para la ejecucién de la Obra en
las épocas propias de su empleo, de tal forma Qque el progreso
del trabajo esté, en cualquier tiempo, conforme o delante del
indicado en el Programa de Avance de la Obra.

El Contratista se obliga a proveer como minimo, los equipos
y plantas indicados en el Anexo "D” a este Contrato y a
suplementar por propia iniciativa o a indicacién y solicitud
de la Fiscalizacién, tales equipos y plantas con las unidades
que fueren necesarias para el perfecto cumplimiento del
Programa de Avance de la Obra.

La Fiscalizacién podrd exigir la sustitucién de cualguier
maquina o unidad del equipo que a su juicio no se halle en
buen estado de funcionamiento, o no se adapte al fin a que se
destina.

El Contratista no podréd retirar de la Obra, antes de su
conclusién, ninguna unidad del equipo sin autorizacién escrita
de la Fiscalizacién y previo acuerdo del MOPC.A

CLAUSULA NOVENA
PERSONAL Y SALARIOS

El Contratista proveerd y mantendrd una organizacién y un
cuadro de personal adecuados y suficientes para ejecutar
eficientemente los trabajos descritos en el presente
Contrato.

El personal del Contratista, proveniente del extranjero,
deberd tener permanencia regularizada en la Repiblica del
Paraguay.

El Contratista queda autorizado para introducir al pais bajo
su responsabilidad y por cuenta propia, Directores, Gerentes
y Superintendente extranjeros que considere necesarios para la
ejecucién de la Obra, y el Gobierno a través de la reparticién
respectiva, otorgaréd a ese personal los permisos de ingreso,
residencia y trabajo requeridos, exclusivamente para la Obra
que se contrata. No obstante, el Gobierno, a través de la
reparticién respectiva, se reserva el derecho de negar la visa
de ingreso y permiso de residencia, y de trabajo a
determinadas personas y por razones qQue a su Jjuicio 1lo
justifiquen.
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El Contratista no podréd emplear menos de un noventa porciento
del personal paraguayo en cada una de las categorias
profesionales, técnicas y de no calificados, quedando excluida
de lo anterior los Gerentes, directores y Administradores y
personal técnico especializado no disponible en el pais.

El Contratista por su propia cuenta y bajo su exclusiva
responsabilidad, deberd contratar y pagar al personal local
empleado, los sueldos y salarios, beneficios sociales y demés
obligaciones que le impongan las leyes y reglamentaciones
legales en materia laboral y de Previsién Social, como
corresponde a su calidad de patrono, eximiendo en forma
expresa al MOPC de cualguier responsabilidad por tal concepto.

El Contratista deberda mantener al dia un registro de sus
empleados, sean paraguayos o0 extranjeros, y proveer a la
Fiscalizacién una copia certificada de cada planilla de pago,
dentro del plazo de una semana a partir del fin del periodo
correspondiente a cada planilla.

CLAUSULA DECIMA
COSTO DE LA OBRA

Las cantidades de trabajo referentes a cada Item de Pago de la
Lista de Precios del Anexo “E” al presente Contrato,
representan la estimativa original, hecha con el propésito de
avalar aproximadamente el Costo Total Original de la Obra.
Ese costo, en adelante denominado Costo Total de la Obra,
obtenido por la suma de los productos de las referidas
cantidades de los precios unitarios de la Oferta, mis el
precio del Item de Movilizacién de la mencionada lista, gqueda
establecidoen (Gs. )
guaranies.

El Costo Total Final de la Obra, para los fines del Item 1, de
la Cldusula Decimoprimera, serd la suma total de los productos
de los precios unitarios contractuales originales,
correspondientes a los diferentes Items de Trabajo de la Lista
de Precios por las Cantidades de trabajo respectivas
realmente ejecutadas,hasta la medicién final de la Obra, y
consignadas en los Certificados Mensuales de Trabajos
aprobados, mds el valor del Item de Trabajo "Movilizacién" de
la Lista de Precios.

E1l MOPC podra, en cualquier momento, hacer modificaciones en
los Planos y Especificaciones, sin que esto dé ningin derecho
al Contratista a reivindicacién de pagos adicionales a los
establecidos en el Contrato, o a modificaciones de los precios
unitarios contenidos en el Presupuesto de la Oferta, siempre
que tales modificaciones no resulten en: a) Variacién mayor
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que el veinticinco porciento (25X) de la cantidad original de
cualquier Item Mayor del Presupuesto de la Oferta, asi
considerados los gque explicitamente estdn listados en el
Articulo 108.05 de las Disposiciones Generales y Especiales.
b) Alteracién sustancial en el carédcter de la Obra a ser
ejecutada bajo un Item de trabajo que signifique una variacién
comprobadamente importante del costo de su realizacién.

Cuando la modificacién o modificaciones resultaren en una o
més de las condiciones del péarrafo anterior, los ajustes
compensatorios eventualmente necesarios, se hardn conforme a
las determinaciones de la Clausula Decimosegunda.

}
1

CLAUSULA UNDECIMA

Los trabajos ejecutados por el Contratista, especialmente
previstos en este Contrato, serdn pagados por el MOPC de
acuerdo a los precios unitarios de la Oferta.

En estos precios estdn incluidos todos los gastos necesarios
para la ejecucién de los trabajos respectivos, conforme
indican las Especificaciones, incluyendo ademds los que sean
necesarios para mantener el trénsito en los trechos de la
Obra; construir, operar y conservar campamentos, inclusive
para el MOPC y 1la Fiscalizacién, ejecutar trabajos
topogréficos y de laboratorios, proveer y mantener vias de
acceso a yacimientos y canteras, costear consumo de agua y
energia, combustible y lubricantes, depreciacién de méquinas
y herramientas, transporte de su personal, de agua Yy
materiales, secretaria y cualquier otro gasto gque sea
necesario para la buena y completa ejecucién de los trabajos,
hasta la conclusién de la Obra y entrega de la misma al MOPC
de acuerdo a lo establecido en la Cldusula Decimonovena del
presente Contrato.

Los importes que deben @ser abonados al Contratista,
correspondiente a cada trabajo y precio unitario, serén
efectivizados conforme al Articulo 108.07 de las Disposiciones
Generales y Especiales "Distribucién de pagos en moneda
nacional y monedas extranjeras’.

La porcién de los pagos serd la siguiente:

a. En guaranies %
b. En moneda extranjera %

A los efectos del pago del componente de moneda extranjera se
establece gque la tasa de cambio entre guaranies del Paraguay
y la moneda extranjera serd la de la tasa vigente en el
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Mercado Libre de cambios Bancarios para el D6lar Americano,
que se usard como moneda de referencia, a 1la fecha de
presentacién de los certificados respectivos

Los trabajos especiales no especificamente indicados en el
presupuesto de la Oferta, pero cuya necesidad estd prevista en
los documentos contractuales, serdn ejecutados, mediante una
Orden de Trabajo extra, caso por caso, emitida por 1la
Fiscalizacién y aprobada por el MOPC. Tales trabajos seréan
anotados por separado y remunerados segin se establece en la
seccién 108.06 de las Disposiciones Generales y Especiales.

) CLAUSULA DECIMOSEGUNDA

Cuando ocurrieren situaciones como las indicadas en el Item
10.3 de la Cléusula Décima, se conviene que, a pedido de una
de las partes, se deberd practicar un ajuste compensatorio
equitativo con respecto a las bases de pago, el cual se basars
en las siguientes disposiciones:

a. Si, como resultado de la modificacién o modificaciones,
la cantidad total de un Item Mayor variard en més que el
veinticinco porciento (25%) de tal cantidad original del
mismo; en caso de aumento, el ajuste en el pago se
aplicard unicamente con respecto a las cantidades de
trabajo ejecutadas en exceso sobre el porcentaje
respectivo, y, en caso de disminucién, el ajuste se
efectuard con respecto a la cantidad de trabajo realmente
ejecutado.

b. Cualquier solicitud de ajuste por parte del Contratista
o del MOPC solamente seréd considerada si estuviere
acompafiada de datos y numeros reales que comprueben que
los Costos del Contratista aumentaron o disminuyeron y la
consideracién se hard en base a tal aumento o
disminucién.

c. El aumento de precio unitario no excederd, en ningin
caso, el veinticinco porciento (25%) del precio unitario
contractual relativo al Item de trabajo en cuestién.

Cuando la Fiscalizacién haya ordenado la ejecucién de trabajos
imprevistos, esenciales para cumplir el Contrato y para los
cuales no se han establecido bases previas de pago, se
convendrén precios unitarios para tales trabajos, previamente
al inicio de su ejecucidén, los cuales no podrén exceder el
costo calculado por la Fiscalizacién en méds del veinticinco
porciento (25%).
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Los precios convenidos para los ajustes de pagos referidos en
los Item 12.1 y 12.2 de esta Cldusula y los ajustes convenidos
relativos a la eventual modificacién consecuente del plazo
contractual, serdn sometidos a previa aprobacién del MOPC.

Tales convenios, concertados durante la ejecucién del
Contrato, deberdn incorporarse a éste por medio de Acuerdos
Suplementarios y Ordenes de Cambio u Ordenes de Trabajo Extra.

En caso de que no pueda llegarse a un convenio con respecto a
los precios en bases menores que los limites establecidos en
los Items 12.1 y 12.2 de esta Cldusula, el Contratista se
obliga a ejecutar los trabajos sobre una base de trabajo por
administracién, de acuerdo con lo determinado en el Item 11.5
de la Clausula Undécima.

CLAUSULA DECIMOTERCERA
MEDICIONES Y VERIFICACIONES

Los trabajos ejecutados serdn medidos o evaluados para los
fines de pago provisorios, de acuerdo con las bases de
medicién establecidos en las Especificaciones, mediante
solicitudes escritas del Contratista, en las siguientes
ocasiones:

a. La primera medicién a los treinta (30) dias , del inicio
del plazo contractual.

b. La segunda y subsiguientes mediciones serdn realizadas en
intervalos de treinta (30) dias siendo los respectivos
cdlculos realizados acumulativamente, obteniéndose el
valor a pagar por la substraccién del valor acumulado
anterior.

c. La Fiscalizacién verificard las mediciones (exclusive la
final) dentro de los gquince (15) dias de la fecha de
recepcién de la solicitud del Contratista.

El precio global de (Gs. )
guaranies, correspondientes al Item de
Movilizacién de la Oferta, serd certificado para el pago en
tres (3) partes iguales, en las siguientes ocasiones:

(VER bISPOSICIONES GENERALES Y ESPECIALES)

Las solicitudes en triplicado para la certificacién de trabajo
o trabajos extras ejecutados por administracién, deberédn ser
sometidas por el Contratista a la Fiscalizacién juntamente
con las facturas originales cubriendo el costo y gastos de
transporte de todos 1los materiales utilizados en tales
trabajos. Dichas solicitudes deberéan ser presentadas hasta el
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dia diez (10) de cada mes siguiente a aquel en que los
trabajos fueron ejecutados.

La medicién final serd ejecutada por la Fiscalizacién en
ocasién de la inspeccién final de la Obra.

El MOPC abonard al Contratista, a su pedido, el anticipo en
moneda extranjera que se establece en la Seccién 108.08.1 de
las Disposiciones Generales y Especiales, dentro de los *(60)
sesenta dias de la vigencia del presente Contrato.

Antes del recibo del valor del anticipo, el Contratista
proveerd al MOPC de una P6liza de seguro de caucién, aceptable
al mismo equivalente a su importe y cancelada en el momento de
su liquidacién.

El reintegro del anticipé establecido en el Item anterior se
realizard deduciendo de la parte de las certificaciones que el
Contratista deberd percibir en moneda extranjera, el mismo
porcentaje gque, con respecto al monto total de la obra,
signifique el anticipo acordado.

CLAUSULA DECIMOCUARTA

En el caso que los salarios locales y/o beneficios sociales
fueren modificados por una accién Oficial del Gobierno del
Paraguay con posterioridad al decimocuarto dia anterior a la
apertura de las Ofertas y durante el periodo siguiente hasta
la terminacién del periodo oficial contractual, se hard un
ajuste de pago conforme se estipula en el Articulo 108.13 de
las Disposiciones Generales y Especiales.

Se efectuard ajustes de costos debido a variaciones de precio
de gasoil, lubricantes, y materiales a ser empleados en la
Obra con posterioridad al decimocuarto dia anterior a 1la
apertura de las Ofertas y durante el periodo siguiente hasta
la terminacién del periodo contractual de acuerdo a 1lo
establecido en el Articulo 108.14 de 1las Disposiciones
Generales y Especiales.

Actos de Gobierno que afecten las excenciones y/o facilidades
sefialadas en la Cldusula Vigésimosegunda de este Contrato,
darén derecho al Contratista a ajuste a partir de la Vigencia
de tales actos. Se reembolsardn al Contratista las sumas
comprobadamentes desembolsadas a consecuencia de ellos.

Los ajuste s6lo serdn aplicados a las cantidades de trabajo
que hubieren sido ejecutadas sin atraso con relacién al Plan
de Avance de la Obra y a partir del mes siguiente a la fecha
en que la variacién tuvo lugar.
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En caso de atraso, serdn aplicados los ajustes cuando el
porcentaje de la cantidad de trabajo ejecutado alcance 1lo
previsto en el Plan de Avance para el mes en qQue tuvieron
lugar los mayores costos que dan lugar a dichos ajustes.

CLAUSULA DECIMOCUARTA
FORMA DE PAGO

Contra la presentacién de facturas, amparada por Certificados
Mensuales de Trabajo, firmadas por el Contratista, visados por
la Fiscalizacién y aprobados por el MOPC, correspondientes a
la cuota de pago equivalente en délares, cuyos valores serén
obtenidos por la conversién del monto correspondiente en
guaranies, en relacién a la tasa vigente en el Mercado Libre
de Cambios Bancarios para desembolsos con el BID, para el
délar americano, a ‘1la fecha de presentacién de 1los
certificados respectivos.

Contra la presentacién de facturas amparadas por Certificados
Mensuales de Trabajo, firmados por el Contratista, visados por
la Fiscalizacién y aprobados por el MOPC, correspondientes a
las cuotas de pago en guaranies, el MOPC hard pagos parciales
al Contratista mediante cheques emitidos contra la Cuenta
mencionada en el Item 4.2 de la Cldusula Cuarta de este
Contrato.

E1l MOPC se pronunciard acerca de los Certificados a que hacen
referencia los Items 15.1 y 15.2 de la presente Cl&usula
dentro del plazo de veinte (20) dias de ser presentados con la
visacién de la Fiscalizacién.

La liquidacién para el pago de los trabajos correspondientes
a la medicién final se haréd dentro de los treinta (30) dias
después de la aprobacién por parte del MOPC de esa medicién,
de acuerdo a lo estipulado en el Articulo 108.18 de las
Disposiciones Generales y Especiales.

Si concluida la Obra y antes de la recepcién final se prevé
dilacién apreciable en los cdlculos y verificaciones de 1la
medicién final, el MOPC podrd, a su criterio y con el
consentimiento del Fiador, adelantar al Contratista una parte
del pago retenido.

CLAUSULA DECIMOSEXTA
RETENCIONES
El MOPC retendrd de los Certificados Mensuales de Trabajo

sometidos por el Contratista el equivalente al cinco porciento
(5%) del importe de cada Certificado.
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Los importes retenidos destinados a constituir un depésito de
garantia del buen cumplimiento del presente Contrato por parte
del Contratista, le serdn devueltos, previo consentimiento
dado por el Fiador, juntamente con el pago final, después de
realizada la Recepcién Final de la Obra, con las deducciones
que fueren pertinentes en virtud de la aplicacién de 1lo
estipulado en el Item 7.3 de la Cldusula Séptima e Item 20.1
de la Cléusula Vigésima.

Cuando el Contratista haya ejecutado y certificado el
cincuenta porciento (50%) del Costo Total Original de la Obra,
el MOPC a su criterio, podrda abonar al Contratista las
retenciones correspondientes al mismo, contra una péliza de
caucién emitida por una compafiia de seguros, legalmente
autorizada a operar en la Repiblica del Paraguay, aceptable al
MOPC.

El MOPC también podra retener de cualgquier pago mensual el
equivalente a cualquier reclamo comprobado, no atendido por el
Contratista, referente a materiales o a mano de Obra. El
hecho que el MOPC no hiciere ninguna retencién por
cualesquiera reclamos, de modo alguno se interpretard como
exoneracién de responsabilidades del Contratista o del Fiador.

Se estipula y entiende expresamente que el pago de 1la
certificacién final no serviréd para relevar al Contratista o
a su Fiador de la responsabilidad en la Construccién de la
Obra o0 en el pago de materiales, mano de obra u otras
provisiones o servicios pertinentes a la Obra, o de cualguier
y toda reclamacién por dafios, pérdidas o accidentes sufridos
por persona O personas cualesquiera, debido a la culpa,
negligencia o conducta de dicho Contratista o de cualesguiera
de sus empleados.

CLAUSULA DECIMOSEPTIMA
INCIO Y PLAZO DE EJECUCION

Para su validez el presente Contato deberd ser previamente
aprobado de acuerdo a las disposiciones legales vigentes.

La fecha de inicio del plazo contractual se computard a partir
del dia en que el Contratista reciba la notifacién escrita del
MOPC .para dar inicio a la Obra. El plazo del Contrato sera de
360 dias calendario, salvo que el MOPC haya concedido una
prérroga de tiempo.
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CLAUSULA DECIMO-OCTAVA
AUTORIZACION PARA TRABAJAR

El Consorcio de Empresas
debidamente incorporado y de conformidad con las leyes
pertinenetes etd autorizado para trabajar en el Repiblica del
Paraguay, con el exclusivo objeto de ejecutar el presente
Contrato.

El Contratista se somete expresamente &a las leyes y
disposiciones legales de la Republica del paraguay.

' CLAUSULA DECIMONOVENA

RECEPCION DE LAS OBRAS
La Fiscalizacién, después de inspeccionar 1la Obra, y
encontrédndola en condiciones satisfactorias, recomendara al
MOPC su recepcién por tramos, labréndose un Acta de Recepciédn
Provisoria, firmada por el MOPC, el Contratista y 1la
Fiscalizacién. A partir de la fecha del Acta, el Contratista
queda liberado de la conservacién de la Obra. Las recepciones
provisorias no eximen al Contratista de su responsabilidad con

respecto a la buena calidad y comportamiento de los trabajos
ejecutados y materiales empleados en la Obra.

Después de la conclusién y limpieza final de la Obra, y
debidamente notificada de eso por el Contratista, la
Fiscalizacién hard la Medicién Final de la Obra y 1la
inspeccionard, informando por escrito al Contratiasta de
cualquier falla eventual observada a ser remediada antes de su
Recepcién Final.

La Fiscalizacién promoverd la Inspeccién Final a realizarse
conjuntamente con el MOPC, luego de ser notificada por el
Contratista de gque la Obra se encuentra en condiciones de ser
aceptada. Si la Obra se encuentra en condiciones de ser
aceptada, se formalizard su Recepcién Final, labrandose un
Acta de Recepcién Final que serd firmada por el MOPC, el
Contratista y la Fiscalizacién.

CLASULA VIGESIMA
RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

El Contratista es el unico e integral responsable de la buena
calidad y comportamiento de la Obra acabada.

Las acciones u omisiones de la Fiscalizacién, y cualquier
estipulacién del presente Contrato, no eximen al Contratista
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de su completa responsabilidad por la prosecucién de los
trabajos y la perfecciédn de la Obra.

El Contratista serd responsable por la buena ejecucién de los
trabajos y la cantidad de los materiales empleados, hasta un
afio después de la Recepcién Final de la Obra. Como garantia
de lo precedente se retendrd por dicho periodo de tiempo el
cincuenta porciento (50%) de las retenciones indicadas en la
Cldusula Decimosexta. Esta suma podrd ser abonada al
Contratista luego de la Recepcién Final de la Obra, contra una
garantia bancaria o p6liza de caucién aceptable al MOPC.

Hasta la'e recepciones referidas en la Cldusula Decimonovena,
la Obra estd integralmente a cargo y cuidado del Contratista,
quien tomaréd todas las precauciones necesarias para protegerla
contra dafios y perjuicios, en cualquiera de sus partes,
resultante de la accién de los elementos o de cualesguiera
otras causas, sea por consecuencia de materiales o trabajos
defectuosos, como por la ejecucién o no realizacién de algin
trabajo. El Contratista, por su propia cuenta, reconstruira,
reparard y restaurara todas las partes de la Obra gue hayan
sido dafiadas o lesionadas por cualesquiera de las causas
arriba mencionadas, antes de su terminacién y recepcién, salvo
cuando las mismas hayan sido dafiadas o lesionadas por causa de
fuerza mayor, o desgastadas debido al uso normal de trédfico.

El Contratista seréd responsable por el mantenimiento de 1la
Carretera en buenas condiciones para el trédnsito a partir de
los veinte (20) dias después de la notificacién dada al
Contratista para dar inicio a la Obra.

El MOPC podré encargar al Contratista, en base al trabajo por
administracién, de la remocién, mudanza o proteccién de
aquellas propiedades de Empresas de Servicios Publicos y de
otros duefios expuestos a su criterio, de ser afectadas por las
operaciones constructivas normales del Contratista.

No obstante el Contratista serd, en cualgquier caso, el unico
y directo responsable, ante los dafios de tales propiedades,
por dafios y perjuicios o reclamos de cualguier naturaleza
resultantes de sus trabajos.

Antes del inicio de los trabajos, el Contratista contratara en
una Compafiia de Seguros domiciliada en la Repiblica del
Paraguay, seguros suficientes, entre otros, uno de accidentes
personales, para la proteccién del personal a su cargo o al de
los subcontratista, si los hubiere, y otro de responsabilidad
civil para responder de dafios y perjuicios materiales
ocasionados por actos resultantes del Contratista, de
eventuales subcontratistas o de terceros con relacién a 1la
Obra. '
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20.6 La recepcién por el MOPC o por su representante y el pago de
toda o de cualguier parte de la Obra, no disminuird los
términos de cualguier parte del presente Contrato o el derecho
de indemnizacién por dafios en é1 establecidos.

21.1

CLAUSULA VIGESIMOPRIMERA
FISCALIZACION

La Fiscalizacién, actuando como representante autorizado del
MOPC, ejerceréd el control de los trabajos ejecutados por el
Contratista, teniendo a su cargo, entre otras, las siguientes
atribuciones:

a.

Inaspeccionar todos los trabajos Y operaciones
constructivas del Contratista para verificar la calidad
de los materiales y de la mano de obra y si satisfacen
los requisitos 'de eate Contrato, rechazando los que
Juzgue inadecuados, o exigiendo su correccién. Aprobar
los métodos constructivos del Contratista.

Interpretar los requisitos de este Contrato y de los
documentos gque 1lo integran, en los puntos que,
eventualmente, sean discutibles o posibles de doble
interpretacioén.

Indicar al Contratista los amarres y referencias
existentes para 1la reposicién de las estacas de
replanteo, trabajo éste gque estard a cargo del
Contratista. .

Inspeccionar en cualquier momento 1los equipos e
instalaciones del Contratista, aprobando aguellos a su
parecer en estado de conservacién y funcionamiento
satisfactorios y solicitando la substitucién de los no
aprobados.

Controlar y aprobar 1los dibujos de construccién
presentados por el Contratista. Verificar 1los
certificados de los ensayos de los materiales de
construccién presentados por el Contratista.

Efectuar mediciones v avaluaciones de campo,
conjuntamente con el Contratista, para verificar el
progreso de la Obra, y estimar los pagos parciales de los
trabajos.

Examinar, verificar y visar los Certificados Mensuales de
Trabajo sometidos por el Contratista para los pagos de
los trabajos efectuados.
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h. Preparar las Ordenes de Trabajo Extra y Ordenes de
Cambio, a ser aprobadas por el MOPC.

i. Inspeccionar 1los trechos concluidos de la Obra vy
recomendar al MOPC su recepcién, firmando las Actas de
Recepcidén Provisoria y final, juntamente con el MOPC y el
Contratista.

J- Examinar cualquier reclamo presentado por el Contratista
y presentarlo al MOPC con sus recomendaciones.

El Contratista cumplird todas 1las instrucciones de 1la
Fiscalizacién. Las omisiones eventuales de la Fiscalizacién,
en desaprobar cualguier método de construcciédn utilizado por
el Contratista o en sefialar cualquier material o trabajo que
resulte defectuoso, no serén interpretados como aceptacién del
trabajo ejecutado.

El Contratista cooperard permanentemente con la Fiscalizacién
en todas las formas posibles, proveyéndoles todas 1las
facilidades a su alcance para su buen desempefio.

La Fiscalizacién tiene la facultad de suspender parte de los
trabajos durante los periodos gque estime necesarios conforme
estd estipulado en las especificaciones, 8in que tales
suspensiones den al Contratista derecho a extensién del plazo
contractual. Durante el periodo de suspensién, el Contratista
tomard las precauciones para proteger y almacenar debidamente
los materiales en los locales de la Obra y para prevenir
cualquier destruccién o perjuicio al trabajo realizado.

La decisién de la Fiscalizacién serd final y ella tendréd
autoridad para exigir y hacer efectivas tales decisiones y
6rdenes si el Contratista fallara en ejecutar prontamente, a
menos qQque el MOPC adopte otra decisién por escrito.

CLAUSULA VIGESIMOSEGUNDA
IMPUESTOS — EXENCIONES

Los equipos, vehiculos (excepto autom6viles) materiales,
abastecimientos (excepto combustibles y 1lubricantes),
repuestos y otros cualesguiera necesarios a la ejecucién de la
Obra, ' efectos personales, domésticos y del hogar, nuevos y
usados, del Contratista y de los empleados extranjeros del
mismo, Que no tengan residencia anterior permanente en el
pais, a importarse, estardn exentos de cualguier impuesto
nacional, creados o a crearse, incluyendo los siguientes
gravamenes:

1. Recargos de cambios (Ley N° 1.334/68).
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2. Derechos adicionales y complementarios aduaneros (Ley N°
667/ 24 y Decreto N* 2.373/73); Valoracién (Ley N°
489/74).

3. Recargo del 0,50% (Ley N°® 862/53).

4. Impuesto en Papel Sellado y Estampillas (Ley 1.003/64).
5. Arancel Consular (Ley N°®° 46/72).

6. Impuesto a las Ventas (Ley N° 69/68).

7. Dep6sitos previos.

8. Cualguier otro gravamen Fiscal o cambiario que pudiera
afectar o alterar los precios estipulados en los anexos
de este Contrato.

Para las importaciones con franguicia otorgadas por el
presente Articulo, el Contratista gqueda incluido en el
Articulo 2° del Decreto N° 2472/64.

El Contratista podrd importar todos los materiales necesarios
para la Obra, gozando de las franguicias establecidas en el
Item 22.1 de esta Clédusula para "materiales” siempre que se
compruebe que los mismos no se producen en el pais o que la
cantidad producida sea insuficiente o qQque no satisfagan las
Especificaciones Técnicas y/o0 que su precio no sea competitivo
con respecto a los similares importados.

Para la adquisicién de explosivoa el Contratista deberd
atenerse a las disposiciones y reglamentos del Gobierno sobre
el particular.

El Contratista y sus empleados extranjeros podran asimismo
volver a exportar, libre de todas las obligaciones arriba
mencionadas, u otras que se refieren a la exportacién, los
objetos importados o adquiridos localmente, o a transferir la
propiedad de los mismos, cuando el eastado de uso, a criterio
del MOPC lo hagan necesario para su renovacién, abonando los
impuestos correspondientes, gque deberan ser calculados,
teniendo en cuenta la depreciacién de su valor, de acuerdo al
desgaste de los mismo, con excepcién de los equipos utilizados
en la.ejecucién de la Obra, incluyendo camionetas, camiones y
camiones tumba, los que podrédn ser transferidos libres de
impuestos al concluir la Obra.

A los efectos de la importacién o exportacién de los despachos
aduaneros, y de las gestiones correspondientes de liberacién,
el MOPC certificaré lo que debe ser importado o reexportado de
acuerdo a lo establecido en esta Cldusula, sin cuyo requisito
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el Ministerio de Hacienda no extenderéd la Orden de Liberacién
respectiva.

Los honorarios del despachante de aduana y otros gastos que no
han sido liberados, en las aduanas y puertos, seran por cuenta
del Contratista y de los interesados respectivos.

El Contratista extranjero y sus empleados extranjeros gque no
tengan residencia en el Paraguay, estardn exentos de 1la
imposicién del Instituto de Previsién Social. Con relacién a
los tributos nacionales o municipales gue inciden sobre los
ingresos que perciben en virtud de este Contrato, recibirédn el
mismo tratamiento previsto para los residentes en el pais,
excepto lo indicado expresamente en los articulos 22.1 y 22.3
de la presente Cléusula.

En caso de formalizarse el presente Contrato por Escritura
Piblica, deberd hacerse ante la Eacribania Mayor de Gobierno,
sin cargo para las partes contratantes.

El Contratista no estard excento de los impuestos municipales.

CLAUSULA VIGESIMOTERCERA
CAUSAS FORTUITAS O DE FUERZA MAYOR

El término "causa fortuita o de fuerza mayor’” en este Contrato
significa: guerras, blogueos, conmocién civil, epidemias,
terremotos, huracanes, inundaciones excepcionales y cualquier
otro accidente similar o egquivalente a los fenémenos
descriptos y que escapan al control de cualgquiera de las
partes.

El Contratista no ser& culpable por demoras debidas a causas
de fuerza mayor. En el caso de que el Contratista ase vea
impedido, entera o parcialmente, por fuerza mayor debidamente
comprobada, para cumplir total o parcialmente con sus
obligaciones, ellas serdn suspendidas por la duracién de la
incapacidad asi causada.

Si el Contratista guedara impedido por tiempo indeterminado,
debido a causa de fuerza mayor, de cumplir con las
disposiciones emergentes de este Contrato, tendrd derecho a
darlo por terminado, luego de comprobar el impedimento. En
este caso, el MOPC devolverd al Contratista las retenciones,
le pagaré por los trabajos ejecutados hasta la fecha en gque se
da por terminado el Contrato, y este Gltimo pago incluiré los
gastos de retorno del personal extranjero y de los equipos del
Contratista, en una proporcién a establecerse teniendo en
cuenta el porcentaje realizado de la Obra.






24.1

25.

25.2

57
CLAUSULA VIGESIMOCUARTA

TRANSFERENCIA

El Contratista no podré transferir, parcial o totalmente, este
Contrato sin previa autorizacién por escrito del MOPC,
conforme a los estipulado en el Articulo 106.01 de las
Disposiciones Generales y Especiales.

CLAUSULA VIGESIMOQUINTA

CAUSAS RESCISORIAS DKL CONTRATO

El presente Contrato podrd ser rescindido por el MOPC por
cualgquiera de las causas siguientes:

a. Falla del Contratista para iniciar el trabajo en la fecha
indicada en el presente Contrato o de transferir para el
sitio de la Obra, en los plazos establecidos, el equipo
necesario para su ejecucioén.

b. La evidencia substancial de gque el progreso alcanzado por
el Contratista no'le permitird completar la Obra dentro
del plazo estipulado, o de gque se halla atrasado en
relacién a lo establecido en el Programa de Progreso de
la Obra.

c. Falla deliberada de parte del Contratista en observar
cualquier requisito fundamental de 1los documentos
contractuales.

d. Quiebra, disolucién o insolvencia del Contratista.

El MOPC avisard al Contratista y al Fiador por escrito con
treinta (30) dias de anticipacién de la fecha de rescisién,
excepto en el caso (d) precitado, gque no requeriréd aviso.

En caso de rescisién por motivos como los arriba mencionados,
serdn por cuenta del Contratista los gastos de repatriacién
del personal extranjero, asi como todos y cualesquiera gastos
resultantes de la disolucién de su empresa en el Paraguay.

El Contratista y su Fiador serén responsables por las costas
vy gastos en que el MOPC deba incurrir para la terminacién de
la Obra, y por los perjuicios causados al Gobierno y publico.

El presente Contrato podré ser rescindido por el Contratista,
previo aviso dado al MOPC con treinta (30) dias de
anticipacién, por cualgquiera de las causas siguientes:

a. Si el MOPC dejare de proveer los pagos establecidos en la
Cléusula Decimoguinta.
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b. Negativa del MAG en someter una cuestién a decisién
arbitral.

c. Incumplimiento reiterado de una estipulacién acordada.

En caso de rescisién por motivos como los arriba mencionados,
el Contratista recibird el pago por todos 1los trabajos
ejecutados hasta la fecha de la rescisién, la restitucidén de
los montos retenidos, y le reembolsardn todos los gastos de
repatriacién del personal extranjero, incluyendo sus efectos
personales, en forma proporcional al porcentaje de la Obra no
completada, asi como todos los gastos y compromisos
financieros debidamente comprobados, contraidos de buena fe en
el Paraguay y en el exterior, en el monto o proporcién que no
tuvieron aplicacién en la Obra y de los gastos resultantes de
la rescisién del Contrato y de 1la disolucién de 1la
organizacién del Contratista en el Paraguay. Queda exceptuado
del reembolso previsto en este parrafo el costo de los equipos
traidos para la ejecucién de la Obra, de los que podr& hacerse
cargo el MOPC, pagando su valor, o en caso contrario concedera
al Contratista una indemnizacién equitativa, ademés de los
gastos gque demanden el retorno de dichos equipos.

CLAUSULA VIGESIMOSKXTA
DIRECCIONES

A los efectos de cumplimiento del presente Contrato, quedan
fijados los siguientes domicilios:

1. MOPC:
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
Y COMUNICACIONES
OLIVA ESQUINA ALRBERDI
ASUNCION - PARAGUAY

2. Contratista:

Asuncién, Paraguay

CLAUSULA VIGESIMOSEPTIMA
ARBITRAJE Y JURISDICCION

Las cuestiones qQque puedan emerger con motivo de la ejecucién
del presente Contrato y que no puedan ser resueltas de comuin
acuerdo por las partes contratantes, serdn sometidas a
arbitraje. Para el efecto dentro de un plazo méximo de
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treinta (30) dias, cada una de las partes nombraréd un &rbitro
para gque constituidos en tribunal arbitral resuelvan 1la
controversia presentada. En caso de que estos dos (2)
&rbitros no llegaren a un acuerdo dentro de un plazo de
treinta (30) dias, estos deberdn nombrar un tercer A&rbitro
cuya decisién serd final e inapelable y la que entrard en
efecto tan pronto como las partes sena notificadaa. En el
caso de que los dos &rbitros no lleguen a un acuerdo sobre el
nombramiento del tercero, dentro de un plazo de ocho (8) dias,
a peticién de cualguiera de ellos, este serd nombrado por el
presidente de la Suprema Corte de Justicia del Paraguay. El
procedimiento a ser observado por el tribunal seréd establecido
por los mismos &rbitros cuyo procedimiento deberd estar de
acuerdo con las leyes paraguayas. Cada parte pagaréd los
costos del arbitro gque nombrare. Los costos del tercer
drbitro estardn a cargo de la parte perdedora.

Las partes convienen expresamente en someterse a la
jurisdiccién de los tribunales de la Ciudad de Asuncién,
Paraguay, por cualgquier accién judicial concerniente a este
Contrato.

En fe de lo cual ambas partes suscriben el presente documento,
en tres (3) ejemplares de un mismo tenor y a un s6lo efecto,
en la Ciudad de Asuncién, Capital de la Repiblica del Paraguay
alos _________dias del mes de ________ del afio 199___.

POR EL CONTRATISTA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DEL PARAGUAY






AMEXS 1
NIMISTERIS B O3S POBLICAS 1 DR RACIRIES

COMSTRUCCION DE APRBXIMADANENTE 100 M. DE CANINOS RURALES EN LGS PROYECTOS DE CONSOLIDACION DE COLONIAS

EN L@S EJES CORMEL GVIEM - HDUTWY Y COMCEPCION - PEDRS JUAN CABALLERO

PRESUPHSTE E LA FERTA
SROPS : 2
TRANG: 2.1 TACWA CORA - CALLE ITACUREDI

DESCRIPCION

CANTIOND

|PRECIO UNITARI® (Gs)

TOIML  (6s)

DESBOSOUE, DESPROCE T DESPENE

EXCAVACION W CLASIFICAM

el

. \EXCAVACION EN RICA

2000 0000000000000000000000000000000000000000000008

ol

| |EXCAVACION EN DOLSNES

0000000000000 00000000000000000000000000000000000

1950

) }mmcm T4 € MEMJES

4]

§ |TERRAPLENES

0000000000000 000000000000000000000000000000000000

a

26,000

7 [EXCAVACION ESTRECTURAML

a

{J ‘I‘lﬂ. DE CALZAM Coi RIPIO

a2

2,60

! rmmmus X TUBS XX EORNIGON AREADS

0300000000000030000000000000000000000000000000000

i) k= 0,08
UR K
o) e 1,20

D)

el

(B

..l.

L}

i

1"

10 [RARPOSTERTA DE PIEDRA DRVTA

00000000000000000000000000830000000000000080000000¢

——eee

9

}] lms K MR

3) PILOTES BINCADSS
b) SWPER ESTROCT. BE MADERA

c) BADERR PARR ESTRIDOS Y ALAS

0000000000800 000000000000000000000000000000000000

el
]

e







61

ANEXQ 19 (CONTINUACION)
GRUPG: 2 TRAND: 2.1

12 |ALANBRAIOS

GO OO 000000850000 000000000000000000000000000000000

a) TRASLAMG JE ALANIRADOS el

b) CONSTR. DE ALMNDRAMS WUEVOS | ol

2,300

13 [BARANDAS DE SEGURIM)D sl

SO0 0000000000000 00000000000000000000000000000800

14 {SERALIZACION VERTICML

000 0000000000000000000000000000000000000000000000

2) SERALES PREVENTIVAS : a2
b) SERALES DE REGLANENT. (V4

C) SERALES INFORMATIVAS (14

0000000000000 0008000030000000838000000000000000800¢

1,45
"

1,%

] IE'ESIIIIEIH’I K COETAS al.

1% l ASTADS DE TALUDES a2

1,20

0000800000800 000000080000000000008000000000000000

l’lSlPMS ENERGIA L

§ {CWNETAS DE CoRONACION .l

L]

19 IMVILIZACIGN (R) ol

TOTAL TRAMS 2.1
TACUA CORA-CALLE
ITACIRUDI  (GRuMe 2)
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ANEXS 1Y
BIMISTERIO DE 0BRAS PEBLICAS Y COWGRICACIONES

CONSTRUCCION DE APROXINADAENTE 160 KE. DE CANINOS RURALES EW LOS PROYECTOS DE CONSOLIMCION DE COLONIAS
EN LOS EJES CORBNEL GVIED® - NBUTUY Y CONCEPCION - PEDRO JUAN CABALLERO

PRESYPUESTD DE LA OFERTA
SRUPS ¢ 2
TRANS: 2.2 CALLE ITACYRUBI - CROCE LEIVA ]

DESCRIPCION

CANTIDAD

|PRECIO GNITARIO (Gs)

TOTAL  (6s)

1 {DESDOSOSE, DESBROCE Y MESPEIE

00 000000003000000000000000000000000000000038800000

4,21

2 JEXCAVACION M8 CLASIFICAMA

©0000000000000000080000000080000000000000000000000

23

1,50

3 JEXCAVACION EN RICA

9000000000020 000000000000000000000000000000000000

EXCAVACION EN BOLSBNES

080000000000000000000000000000000000000000 0000000

130

H Fﬂﬂ“ﬁlﬂ TNUA BE DRENAJES

00080000002 000000000000200T00000000000000000000580

al

¥

4 |TERRAPLENES

0000000000000000000000000000000000000000000000000

a3

29,000

7 [EXCAVACION ESTRUCTURAL

000080000000000¢00000000000T80000008T00800000000000

0500000000000800000000000080080000000000000000000

! IIEKSL DE CALZAMA CON RIPIO

(4

? ’mumuus X TUM DE BORNIGON ARRAM

9090000002000000000000000000000000000003000000000

) = 0,80
ke1L,0

1) = 1,20

9000000000000800000000080000000000000000000000000

sl.

sl

al.

1

10 [MSPOSTERIA DE PIEDRA DRUTA

0000000000000000000000300000000000000000000000000

2l

wl

il JMIIES JE NADERA

1) PILOTES NINCADOS
)) SUPER ESTROCT. DE MADERA

t) BADERA PARA ESTRIBOS Y ALAS

sl
plg2/a

K]

1
9,75

13,000







ANEXS 19 (CONTINUACION)
GRUPS: 2 Tmam: 2.2

63

12

ALAKBRANOS

S0 GO0 0000000000000 00000300800003000000000 00000000

a) TRASLADS D ALAKBRANGS .l 2,18
b) CONSTR. DE ALANIRADOS WBEVES s.l
13 [DARANDAS )E SEGWRIM) ) sl [ H]

"

SERALIZACION VERTICM

2) SERALES PREVENTIVAS
b) SERALES DE REGLANENT.

) SERALES INFORMATIVAS

800000000 00000000800003300000000000000000000000000

'Y

(V4

1,45
",

{ 3} )

13

REVESTINIENTO DE CONETAS

0000000000000 0000000000000000T08000000000000000000

sl

73

1% lsmsms X TALOES

0 ﬁnsxrmus ) EHERSIA

133

18 |CONETAS DE CORONACION

0000000000000000000000200000000000003000080000¢0000

al.

19 1BVILIZACION (32) .

sl.

TOTAL TRANO 2.2
CALLE JTACORUDI-
CRUCE LEIVA(GRUPS 2)







ANEXD 1 N .
RIMISTERI® BE WA m\\x\s\ W INE ¢

bk

COMSTRUCCION B anxaxymaniNSt \AX . D& CANINGS RURALES EN LOS PROYECTOS DE CONSOLIMCION DE COLONIAS

EM LOS EJES COROMEL QVIEM - WONRRY Y COMCEPCION - PEDRD JUAN CABALLERD

PRESUPBESTO IE LA OFERTA
GRS : 2
TRARS: 2.3 CARANDAYTY - CRUCE GIMENEZ

En

DESCRIPCION

CANTIMD  [PRECIO UNITARI® (Gs)

TOTAL  (6s)

DESDOSONE, DESBROCE Y DESPEJE

8,91

EXCAVACION NO CLASIFICAM

© ©000008000000000000000000000200000000000000000000

(%]

2,50

EXCAVACIGN EW ROCA

0@ 00000000000000000000000000003000000000000008000

EXCAVACION EN BOLSONES '

©000000000000000000000000000000000000000000000000¢

0

)

!Elf.”ltlll IAWIA DE DRENAJES

230

TERRAPLENES

0000000000000 00000000000000000000000000 00000000

']

50,000

EXCAVACION ESTRUCTERAL

()]

‘mtst. BE CALZAMA CON RIPIO

a2

9

Pummnus DE TUDS DE MORNIGON ARNADG

0000030000000 000000000000T00008000000000000000000

a) =0
= 1,0

kLY

$000800080000000000000300800000300000000000000000

el

.l

a.l.

4

i

BARPOSTERTA DE PIEDRA DRUTA

0000000000000000000000000000000000000000000000000

el

6

1

PUENTES DE RADERA

$0000000008000000000000000000000800000800000000000

1) PILOTES KINCADES
b) SUPER ESTRUCT. DE NADERA

c) NADERA PARA ESTRIBOS Y ALAS

0050000000000000000000000000000000000000000000000

el
pls2/a

/s

135
9,000

11,500







ANEXS 19 (TONTIMIACIONY
GRUPO: 2 TRMMG: 2.3

65

12

13

13

ALANBRANS

PGS 000000000000003000000000000000000000000000000

a) TRASLADS DE ALANBRABSS

5) CONSTR. JE ALAKDRADOS WGEVOS

9 0 0 0 a0E0000N00000000000000000000000000000008000000

el

el

4,509

BARANDIAS 3t SEGURIM)

@00 0000000000000 0000080000080000000000000000000000

el

SERAL IZACIEN VERTICAL

G 0 0000000000000 0000T0000000000000R000000000 000000

a) SERALES PREVENTIVAS
») SERALES DE REGLANENT.

€) SERALES IMFORNATIVAS

0000000000000 08000000000000000000000000000000000

a2

a2

(Y4

1,5

13

tmssnmm ¥ CONETAS

a.l.

L]

1

ENPASTADO BE TALUDES

2009000000000008000020080000000000000000000000000

(Y4

3,600

17

DISIPADORES DE EMERGIA

808000 TE000000000000080T8008000000000000000000000

25

i

CUMETAS DE CORONACION

0000000000000008000000000000000000000000000800000

s.l.

1,200

1y

MVILIZACION ()

00008 02000000000000000000C800020000000000000000000

‘ sl.

TOTAL TRANO 2.3
CARMMDAYTY - CRUCE
GINENEZ(GRUPD 2)







NEXD 19
nnisTERTe oF mams oS b WWRIEACIONES

CONSTRUCCION DE APROXIBADAMENTE 140 KN, DE CAMINGS RURALES EM LOS PROYECTBS DE CONSBLIDACION DE COLONIAS
EN LOS EJES CORONEL OVIEM) - RDGTYY Y CONCEPCION - PEDRO JUAN CADALLERO

PRESBPEESTO DE LA OFERTA
KU : 2
TRANO: 2.4 RUTA 3 - LA PASTORA

TEN

1

DESCRIPCION

DESBOSQUE, DESDROCE Y DESPEJE

jsszz=5xEBS

CANTID

|PRECIO BNITARIO (6s)

TOTAL  (6s)

26,60

2 JEXCAVACION W CLASIFICADA

a3

6,600

3 {EXcavacIon En toca

200000000000000000000000000000Fs0000000c000RCRERES
4

4 JEXCAVACION EN DOLSONES

090000000000 0000000000000000200000000000000000000

8l

S [EXCAVACION ZANJA DE DREMAJES

00000000000000000000000000000000080000000080000000

(%

700

TERRAPLENES

00000000000000000000080000000000000000000000000000¢

132,000

EXCAVACION ESTROCTURAL

8000000 000000000000000000000000000000000000000000

JREVEST. BE CALZABA CON RIPIO

160,000

’

yucmnnus BE TUBO DE RORMIGON ARNADD

00000000 E000000000C00000000000000000000000 00000

a) = 0,0
| E 1,0

kLY

s.l.

s.l.

s.l.

115

"

n

10

HI‘INSIERIA JE PIERRA DRUTA

0000000000000 0000000080000000008000008000000000000

8l

)

1}

{PsEWTES 9E mADERA

2) PILOTES NINCAMS
b) SUPER ESTRUCT. DE MADERA

¢) NADERA PARA ESTRIBOS Y ALAS

€000000000000000800008000 00000000 0CCC0COOCRRSROOES

sl
plez/s

plet/s

rl)
83,900

2,200







ANEX0 19 (CONTINDACION)
SRUPS: 2 TRANO: 2.4

67

12 JALANBRANS

2) TRASLAMD BE ALANBRADOS

b) CONSTR. DE ALANDRADOS NUEVDS

© 8 00000030000000000000000000000000000000000000000

sl

sl

1,000

13 |BARANDAS DE SEGURIM)D

PG00 IN0C00E000000000000000000008000000008000000

sl

400

18 \SERALIZACION VERTICAL '

a) SERALES PREVENTIVAS
) SERALES DE REGLANENT.

¢) SERALES INFERMATIVAS

0000000000000 000000000000000000000000000000000000

2

10,45
0,05

3,75

13 |REVESTIMIENTO DE COMNETAS

sl

1,750

16 [ENPASTADG DE TALUDES

a?

16,000

17 |DISIPADORES DE EMERGIA

3

18 [CUNETAS DE CORONACION

9000 000000000000000000000000000000000000000000000

sl

2,600

19 INGVILIZACION (32)

0000000000000 0000C0000000000T00P0000R0CRRR0ROROOD

.

TOTAL TRANS 2.4
RUTA 3-LA PASTORA
(6RUPO 2)
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NEXD 19
RINISTERIR DE amas vows \ WOt \WES

CONSTRUCCION DE APROXIMADAREWIE AN KW, DE CANINOS RURALES EN LOS PROYECTOS BE CONSOLIDACION DE COLONIAS
EN LOS EJES CORONEL GVIEDD - WDGTGY Y COMCEPCION - PEDRO JBAN CADALLER®

GRUPE : 2
TRAND: 2.5 LA PASTORA - CROCE L030

[EN DESCRIPCIBN U CANTIMD  |PRECIO UNITARIG (6s) | TOTAL (6s)

1 |DESBESRUE, DESOROCE Y DESPEJE I 1,3

00 00000000000000000000000000000000000000000000000

2 ‘ﬂuﬂtlﬂ W0 CLASIFICAM (] 39

3 {EXCAVACIEN EM ROCA [}

©000000000000000000000000000000 0000000000 0000000

4 [EXCAVACION EN DOLSSMES ' [}] "

00 CEPN0000000000000000C00000000TON00 0000 OSITYITY

t} !Elﬂﬂtlll TANIA DE DRENAJES 4] 13

§ |TERRAPLEMES [}] 7,108

000000000 0000000000000000000000080000000000 00080

7 |EXCAVACION ESTRUCTURAL [}

208000000000 000000000000000000030000000000000000¢

§ [REVEST. BE CALZAMA COM RIPIO a2

9 JALCANTARILLAS BE TUDG DE MORNIGON ARRAND

a) = 0,0 ' sl 1
M E1,% el

o) b= 1,20 0l

10 |NAKPOSTERIA DE PIEDRA BRUTA 8l ]

0000000000000 00000008000580000000000000000000000000

11 [PRENTES DE MADERA

a) PILOTES HINCADOS el
D) SUPER ESTRUCT. DE HMADERA /s

) NADERA PARA ESTRIDOS Y ALAS py2/a

~eoea..







ANEXO 19 (CONTINUACION)
GROPO: 2 TRAND: 2.3

69

12

ALANBRANS

® P 000000000000 00000000000000000000000000000000000

a) TRASLAN DE ALANDRANSS

b) CONSTR. DE ALANDRADOS NUEVOS

sl

sl

%0

1,000

DARANDAS X SEGERIN)

.l

SERALIZACION VERTICAL '

00000 000000000000 00000000000000000000000000000008¢

2) SERALES PREVENTIVAS
b) SERALES DE REGLANENT.

) SERALES INFORMATIVAS

20000800 0000000000000000800000000000000008000000000

2

2

13 |REVESTINIENTO DE CBAETAS

e000000P000000000000000000000000008000000000 000080

s.l.

14 ':mstm DE TALENES

82

30

1 lllSlPllﬂlES )t ENERGIA

990000000 0000000000000000000000000000000000000000

18 {CONETAS DE COROGNACIEN

s.l.

3%

1

NOVILIZACION (32)

$00000000000000005000000000CPC0ROR000000000000000

(18

TOTAL TRANO 2.5
LA PASTORA-CRUCE LOBS
(GRHEPO 2)







AEXD 1Y
NINTSTERIO DE G3RAS PUMLILAS (MU CACIoNS

CONSTRUCCION DE APROXINADMENGE 160 KN, DE CANINOS RURALES EN LOS PROYECTOS DE CONSOLIMACION DE COLONIAS
“EN LOS EJES CORONEL OVIEDD - WOUTUY Y CONCEPCION - PEDRO JOAM CADALLERS

PRESUPUESTO DE LA GFERTA
6RUPS ¢ 2
TRANG: 2.6 SAN RAFAEL - GUAZO RAY

i DESCRIPCION

1 |DESBGSBUE, DESBRGCE Y DESPEJE

8000000000000 0000000000000000000000000000000000

UNIMAD

CANTIDAD

|PRECIO UNITARIO (6s)

TOTAL  (6s)

1,0

2 rll:lw.'llﬂ N0 CLASIFICADA

8l

1,800

3 [EXCAVACION EX ROCA

8l

§ |EXCAVACION EN BOLSBMES

0060 000000000000000000000000000000800000¢c00000E0Y

3 !m:mcm 1ANIA DE DRENAJES

90000000000 0000000000000000000000000000000000000 ¢

19

¢ |TERRAPLENES

€00000000000000009000000000000000000000000000000)

23

36,000

7 JEXCATACION ESTRUCTERAL

[}

§ |REVEST. DE CALZAMA COM RIPIO

0000000000000 00000000000000000000000000000000000)0

(74

ALCANTARILLAS DE TUBO DE NORNIGON ARNADO

50000000000 000000000300000000000000000000000008000

i) k4N
JN k1,00

r) ki,

0000000000000 000000800000000000000000CCOR000CROSTT

0l.

s.l.

ol

{ 1]

28

10 llll?lﬂ[lll E PIEIRA DRUTA

00000000090 000000000000000000008000080000000000000

recace

[}

80

11 {PUEMTES DE MADERA

000000000000 000000000 000 0CRAERRCRRRVEOERPOIRRSEROIROS

a) PILBTES RINCADGS
(il SUPER ESTRECT. DE NADERA

€) MADERA PARA ESTRIBES Y ALAS

9000000000000000000000000000000000000000000000000

sl
pa2he

plad/a







ANEXS 19 (CONTINUACION)
GRUPO: 2 TRANO: 2.4

"

12

ALANBRANSS

a) TRASLADE DE ALANDRANOS sl 3,300
b) CONSTR. DE ALANDRADES MNEVES sl
13 [BARANDAS DE SEGURIBAD sl

"

SERALIZACION VERTICAL

a) SERALES PREVENTIVAS
b) SERALES DE REGLANENT.

¢) SERALES INFORNATIVAS

Y4

2

a2

0,1

s

ll!'!SllllElTﬂ ) CONETAS

sl.

1)

EXPASTADO DE TALUDES

2,300

1

l!lSlI’IWIES ) ENERGIA

30

18

CONETAS DE CORONACION

1,100

1

NOVILIZACION (32)

gl.

TOTAL TRAND 2.6
SAN RAFAEL-GUAZU RAY
(6RUPD 2)







ANEXO 19
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES
CONSTRUCCION DE APROXIMADAMENTE 160 km DE CAMINOS RURALES
EN LOS PROYECTOS DE CONSOLIDACION DE COLONIAS EN LOS EJES CORONEL
OVIEDO - MBUTUY Y CONCEPCION - PEDRO JUAN CABALLERO
PRESUPUESTO DE LA OFERTA
GRUPO N°* 2
TOTAL TRAMO 2.1 (Tacua coréd - Calle Itacurubi)
(En ;ﬁmeros).Gs .............................
TOTAL TRAMO 2. 2 (Calle Itacurubi - Cruce Leiva)
(En nimeros).Gs........c.cieiiiieicennnnann.
TOTAL TRAMO 2.3 (Carandayty - Cruce Giménez)
(En nimeros)..Gs ......ccecieicreencccnnnnnn
TOTAL TRAMO 2.4 (Ruta 3 - La Pastora)
(En numeros)..G8.....ccocvceeeeeceececans ...
TOTAL TRAMO 2.5 (La Pastora - Cruce Lobo)
(En Nnmeros).Gs.....ccoeeeerenececaccocenenns
TOTAL TRAMO 2.6 (San Rafael - Guazu Ray))
(En nimeros)..G8.......ccccicierreccceccecnns

TOTAL GENERAL GRUPO 2
(En nimeros) =0 it iieecceecsecnsans

TOTAL DE LA OFERTA

(En NMEYrO8) ... cveeeeeccaccscosocosoocasssossccaes
(En letraB)..c..ee.eeeeeeeeeeeceeceecacsoeoscocecoecas

I







ANDID 4§ L\
RINISTERID DE BIRNS MGG Moy Cacioks

R e ——————

7

CONSTRUCCION DE APRRYTRAINNS. 4B XN_ ); canIos RORALES EN LES PROYECTES O Cﬂﬂ”llmm DE £0: ONIAS
EM L0S EJES ConOMEL V1EW - WSV Y COMCEPCION - PEDRD JuAM CADALLERS

PRESUPIESTO BE LA OFERTA
GREPE : 3

TRANO: 3.1 TACBA CORA - CRUCE MLTO  LONG: 22,3

1

2

recne

! rucmmms DE TUBO DE HORMIGON ARMADO

DESCRIPCION

DESDOSEEE, DESBRACE V MESPEIE

CaNTIND

(PRECIO UNITARID (6s)

TOTAL  (Gs)

2,30

#Exumm W CLASIFICAM

S G 008000000000000000000800000000008000008080008000000

[}

EXCAVACION EN RSCA

ol

2,%¢

EXCAVACIGN EN BOLSGNES )

00 000000000000000008050000000000000000000580008000
.

660

EXCAVACION ZANIA DE DRENAJES

8l

1,20

TERRAPLENES

3

108,000

EXCAVACION ESTRUCTURAL

20000000000000000000800000000000000008000000000000

]

REVEST. DE CALZAM Cox RIPIS

000000008000 0000000000000000000000000000000000000

Y4

a) = 0,8
b 1,8

lt) k1L,

.l

0l

s.l.

203

2

recene

1 (mms DE MAMERA

10 lumsmu DE PIERA BRUTA

[}

133

a) PILOTES RINCADES

b) SUPER ESTROCT. DE NADERA

c) NABERA PARA ESTRIDES Y ALAS

0000000000000000000800000e000000000000000000000800

sl
ple2/n

Mada

893
81,055

43,578







b A L

Th

ANEI0 19 (CONTINUACIOW)
GRUPO: 3 TRAND: 3.

12

ALANIRANES

3) TRASLANS DE ALANBRADSS sl

5) CONSTR. DE ALANBRADOS MUEVOS sl

2,400

9,800

13

BARMODAS )€ SEGURIDAD sl

G e R0000000000000000800000000000030000000008000000

20

14

SERALIZACION VERTICAL

a) SEWALES PREVENTIVAS ' a2
) SERALES DE REGLAMENT. : V)

€) SERALES INFORNATIVAS (1]

13,70
0,05

1,3

}]

HlE'ESlIIIIEIW DE CRIETAS sl

0000000000000 000050000000000000000000000000000800

3,30

16

ENPASTAM DE TALUDES (1]

12,5%

1 ‘DIS"MES ) ENERGIA s

168

18 |COMETAS DE CORONACION 8.l

20

19 |NVILIZACION (32) ol.

TOTAL TRANO 3.1
TACUA CORM - CRUCE
ALTO (GRUPO 3)
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¥
NEXD 19

mInIsTERIe o mmss vns Y ENMCACTONES

CENSTRUCCION DE APROXIMAWAENTE 160 [N, DE CANINOS RURALES EN LOS PROVECTOS DE CONSOLIDACION DE CoLoMIAS
EN LOS EJES CORBNEL OVIEDD - WBUTUY Y CONCEPCION - PEDRD JUAN CABALLERD

PRESUPUESTO DE LA GFERTA
GRUPD : 3
TRANS: 3.2 CAPILLITA MDIRORY LoNs: 5,0 [N

(TER PESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD  [PRECIO UNITARID (Gs)

TOIAL  (6s)

1 |DESBOSEHE, DESIROCE Y DESPEJE I 5,00

2 {EXCAVACION MO CLASIFICADA S 1,200

€©0000000000000000000000000000000000000008008000000

3 [EXCAVACION EN R6CA [ }]

0000000000000 00000000000000000000800080000000008

§ JEXCAVACION EN BOLSOMES . 8 13

S |EXCAVACION ZANIA DE DREMAJES ' 83 3

00000000000000000000000000000000000050000000800000

é |TERRAPLENES a3 32,000

7 [EXCAVACION ESTRUCTURAL [

8 [REVEST. DE CALZAM CON RIPIO 2

9 |ALCANTARILLAS DE TUBS DE HGRAIGON ARNADD

a) k= 0,8 : s.l.
! ) | l,“ ) s.l. 5

t) = 1,28 s.l. 45

00000000000000000000000080000000000000000000000800

" lumsmia BE PIEDRA BRUTA 3 7

11 'mms DE MADERA

000000000000000000800000000000000000000000000000 0

a) PILBTES NINCAMS sl 410
Ib) SEPER ESTRUCT. DE HADERA Me2/a 29,350

0000000000000 000000000000000000000000000000000000

) BADERA PARA ESTRIDES Y ALAS pa2/a 22,880

0000800000000800000000000000080000000000000000000

ceone







ANEXD 19 (CONTINDACION)
GRUPB: 3 TRANS: 3.2

76

12

ALANIRANOS

2) TRASLAN DE ALANDRADES

5) CONSTR. BE ALANDRADES WGEVES

B 900000008000 000000000000000000000000300000000000

8.l

5.l

2,400

13

BARMDAS BE SECIRIND

B @ 00000000000000000000000000800000000000000000080

100

14

SERALIZACION FERTICAL i

a) SERALES PREVENTIVAS
) SERALES DE REGLANENT.

€) SERALES INFORRATIVAS

82

'Y

2,15
0,45

0,15

13

REVESTINIENTO JE CUNETAS

s.l.

1,400

16

ENPASTAM DE TALUDES

Y}

1,600

n

DISIPADGRES DE ENERGIA

290

18

COMETAS DE CORONACION

$000000000000000000000000000000000000000000000000

s.l.

19

BOVILIZACION (R2)

(18

TOTAL TRANO 3,
CAPILLITA -RBURURY
(6RUPE 3)







n
ANI0 19

NTRISTERIO 08 omus v \ COSOMICACIons

CORSTRSCCION BE APROXTHADAMNYE 160 K. DE CANINOS RVRALIS N L0S PROYECEOS DR CONSOLIMCION DX COLONIAS
B 105 LTS COROFTL OVIEDO - MSOTVY Y CORCEPCION - PDRO JUAR CABALLERO

PRESYAVISY X 14 O/IRTA
a: 3
TmAD: 33 IS - Sm We: 5,9 o
PEISCRIPCION WIMD | CANTIMD  (PRECIO VEITARIO (Gs)] TOTAL (Gs)
1 |pesaosu, 1 MSPLL I 5,9
2 | KXCAVACION B0 CLASTFICADA M 1,200
3 | Excavacion o poc » 2,100
9o esse 9000508800000 000080S “.k .................
4 | EXCAVACION [N MOLSONES ' » 1%
S | KXCAVACION 2474 28 IREDATES M 250
¢ |roerapuames M 31,000
7 {Excavacion EsTRvCTVRAL M ®
8 {REVESY. BE CALZABA OON RIFIO | 2
9 {ALCANTARILLAS DX TWRO DS HORNIGON ARSADO
a) b= 0,00 | al.
.i.;li:i .............................. [T XIYSNY "l. “
'ei‘;.i:'”T ................................ sssssess l.l.
10 {NASOSTERIA 2% PIEIRA BEVIA M 8%
11 {PVENTES 2% mADERA
a) PILOTES HINCABOS al 53%
.;‘?“d '''''''' :Ii ............................ ’lm a’m
e;om.iﬁiomoi-m -------------------- ’m/. “’m
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ANEXG 19 (CONTINUACION)
GROPE: 3  TRAED: 1.3

! JALANBRANS

a) TRASLAM BE ALANDRADOS sl 2,800

5) CBMSIR. JE ALANBRADOS WNEVOS .l

PP PO D E0000000000C00IR0TEESTTCR00ER0T0T0TRR000000S

[ *]

DARANDAS BE SEGURIMAD sl 120

I8 \SERALIZACION VERTICAL

00O e0eIN00E00000000300000000000000000000000000000

a) SERALES PREVENTIVAS ’ Y 5,09
b) SERALES DE REGLANENT, 2 0,45
8000 ISPBOREOTORDO0080000008TOOBBOORTTIIRROINDS .,75

t) SERALES INFORMATIVAS 14

0000000000 000000080030000000000000000000000000000

e

1 (lﬂ[ﬂlll[llﬂ ) COIETAS sl 2,450

16 [ENPASTADS DE TALUDES 14 3,

cmcwe

17 |DISIPADBRES BE EMERGIA Ua 0

reecce

18 [CWETAS DE CORGHACION sl 1,000

D

19 |MVILIZACION (32) .

TOTAL TRAND 3.3
CALLE 8 - suk
(6RUPE 3)

L
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CONSTRUCCIBN DE APROXIMADAWENTE 160 EN. DE CARINOS RURALES EN LOS PROYECTGS DE CONSOLIDACION DE COLONIAS
EN L8S EJES CORGNEL OVIED® - MBUTUY Y CONCEPCION - PEDRD JUAN CADALLERS

PRESEPUESTE BE LA OFERTA
6RUP0 ¢ 3
TRARD: 3.4 CALLE 8 - NORIE

LONG: 5,80 I

TEN DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDA}

|PRECIO UNITARIG (Gs)

TOTAL (6s)

1 |DESBOSOUE, DESDROCE Y DESPEJE

00000000008000000000000000800300000000080000000000

3,80

2 {EXCAVACION W8 CLASIFICAMA

'

3 [EXCAVACION EN RECH :

0000000000000000000000000000003000000800000000000

2l

1,130

§ [EXCAVACION EN DOLSGMES

[}

180

S |EXCAVACION ZANIA BE DRENAJES

'}

169

¢ |TERRAPLENES

000000020000000008000000000800000000000000000080000

[}

21,000

7 [EXCAVACION ESTRECTURAL

'}

L] rlﬂtﬂ. BE CALZAM COM RIPIS

a2

Y [WCMTARILLAS DE TEDO DE WORNIGON ARNAND

900000000000000000000000000000 0000000000008 0C008

al b= 0,0
Jn = 1,0

o) = 1,20

00000000000000000000000000000080800000008000080308

al.

s.l.

s.l.

1]

13

8

1 |lﬂl$l£lll DE PIEDRA BROTA

a3

75

11 [PENTES DE RADERA

a) PILOTES NINCADES
b) SUPER ESTROCT. DE MADERA

) MADERA PARA ESTRIBOS Y ALAS

e ans..

sl
ple2/a

/s

-
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12 |ALNMERIDOS
a) TRASUAN I§ ALMERADOS al 2,000
b.).....ﬁ ........... : .............. . " -
13 |BARANDAS M SECRRIDD) al 8
14 |SERALIZACTON VERTICAL
a) STRALES PREVINTIVAS 4,Y
li ......... s .
e‘) ................. e . 2 o
15 |REVESTINIENTO DB CWRTAS sl 4,29
16 | REPASTADO P§ TALVDES 2 2,10
17 {DISTPADORES DE ENERGIA h 80
1] Fm B8 CORORACTON al )
" lml.lllﬂ(l (X) tl.
TOTAL TRA0 3.4
CALLE 8 - BORTT
(G0 3)
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CONSTRECCION DE APROXINABARENTE 140 [N, DE CAMINOS RORALES EN wé PROYECTBS DE COMSOLIDACION DE COLONIAS

EN LES EJES CORONEL OVIEDO - BDUTNY Y CONCEPCION - PEDRO JUAN CABALLERD

PRESHPUESTO DE LA GFERTA
Gurs : 7
TRANG: 7.2.8 CMLLE 135 - NBRTE

g}

DESCRIPCIGN

CANTINAD

[PRECIO BNITARIG (6s)

TOTAL (6s)

DESBOSQUE, BESBROCE Y DESPEJE

2

|EXCAVACION N8 CLASIFICAMA

0000000000000000008000000000000000000000000000000¢

al

1,700

EXCAVACION EW RICA !

900000000080000000000000008080000000T080008000000

[}

EXCAVACION EN DOLSONES

0000000080000 000000008008000080000800000000000000

2l

170

EXCAVACION IANJA DE IRENAJES

[}

400

TERRAPLENES

33,300

7

[EXCAVACION ESTRECTURAL

3

[REVEST. DE CALZAM CON RIPIG

000000000000000000000000000000000000000800000800000

'Y

ALCANTARILLAS DE TUBO DE HGRNIGON ARMADO

) ELH
UR B K

kLN

al.

8l

s.l.

)

L)

10

NANPOSTERIA DE PIEDRA DRYTA

3

LH

1

I"EITES ¥ BANERA

a) PILOTES NINCAMS
[b) SUPER ESTROCT. BE HADERA

c) NADERA PARM ESTRIBOS Y ALAS

500000800000 0000000000080000000000000000000000000

sl
pls2/a

pe2/s

2
23,400

12,9%







ANEXO 19 (CONTINUACIGN)
6RUPO: 7 TRAND: 7.2.8

105

12

ALAKIRANS

a) TRASLADO DE ALANBRADOS

B) CONSTR. JE ALANRAMDS MOSEVES

SO 00C000000080000000000000000Q0000000000000000000

2l

2l

2,70

13

BARANDAS DE SEGURIDAD

00 0000000000000000800000000008000000000080000000080

sl

140

1

SERALIZACION VERTICAL

0000000000 00000000000000030000000000000008008000

2) SERALES PREVENTIVAS
b) SERALES DE REGLANENT.

) SERALES INFORNATIVAS

00000080000000000080008000000000000080030800000000

(74

al

0,75
0,85

0,73

13

rlﬂ[ﬂlll[lm B CHETAS

90000000008000000000000000000080080000000000000080

sl.

1%

EXPASTAMD DE TALUDES

808000000000 0000000800080800000000800000a0008800000

4,800

n

[PISIPAMRES DE EMERGIA

900800008000000000000000008000800083000000000000000

i

CONETAS DE CORDNACION

2000000008080008800000000800000000000000000000000a0

sl.

19

MYILIZACIBN (32)

000000000000 0000000000000000000000000000000008000

sl.

TOTAL TRAND 7.2.8
CALLE 15 - NORTE
(6RUPD 7)
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CONSTROCCION DE APROXYMAVMMEWIE 140 LN, DE CANINGS RURALES EN L0S PROYECTOS DE CONSOLIDACION DE COLONIAS
EN LOS EJES CORONEL OVIED® - WOUTUY Y COMCEPCION - PEDRD JUAN CABALLERO

PRESBPBESTO DE LA GFERTA
Gk : 7
TRMES: 7.2.9 CALLE 15 - S@k

TER

DESCRIPCIBN

CANTIMD

|PRECIO ENITARIB (6s)

TRTAL  (6s)

DESBOSRGE, DESBROCE Y DESPEJE

3,00

EXCATACION WO CLASIFICAM

$000000000000000000008000000000000080000000000000

2l

00

EXCAACION EN R0CA

$00000000000080800000000808000000000000000000000000
J

EXCAVACION EN BOLSGNES

080000000000 00000008000800800000000080000000000000

2l

70

H

[EXCAYACION ZWNJA DE DRENAJES

908000000080 00000000080080000300000000000800000000

8l

3

TERRAPLENES

$0000080000000000030000000800000000000000800800008

2l

9,200

7

rﬂ<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>